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1. WSTEP

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez ekspertéw lub przeszkolonych uzytkownikéw w sklepach, przemysle lekkim i gospodarstwach
rolnych, lub do uzytku komercyjnego przez osoby nieposiadajace specjalistycznych kwalifikacji. Urzadzenie nie powinno by¢ dostepne dla ogétu
ludnosci: nalezy je zainstalowa¢ zabezpieczonym miejscu, chronionym przed tatwym dostepem.

Niniejsza instrukcja dostarcza informacje na temat standardowych funkgji i procedur dla wszystkich urzadzen serii i jest waznym dokumentem
pomocniczym dla wykwalifikowanych pracownikéw, lecz nie moze ich zastapic.

Wszystkie jednostki sa dostarczane ze schematami elektrycznymi, rysunkami opatrzonymi certyfikatami, tabliczka znamionowa i Deklaracja
Zgodnosci. Dokumentacja ta zawiera wszystkie dane techniczne zakupionego przez Panistwa urzadzenia. W przypadku jakichkolwiek rozbiezno §ci
pomiedzy treScig instrukcji a dokumentacjg dostarczong z urzadzeniem, nalezy zawsze polega¢ na tej dokumentacji, poniewaz stanowi ona
integralng czes¢ niniejszej instrukcji obstugi.

Przed przystapieniem do montazu i uruchomienia jednostki nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.

Nieprawidtowy montaz moze doprowadzi¢ do porazenia pradem, krétkich spie¢, wyciekdw, pozaru lub innych szkéd na sprzecie lub obrazen na
osobach.

Jednostka musi zosta¢ zamontowana przez profesjonalnych operatoréw/technikéw zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju inst alacji.

Takze uruchomienie jednostki musi by¢ wykonane przez upowaznionych i przeszkolonych pracownikéw i wszystkie dziatania musza by¢ prowadzone
zgodnie z lokalnymi normami i przepisami prawa.

MONTAZ | URUCHOMIENIE URZADZENIA JEST KATEGORYCZNIE ZABRONIONE W PRZYPADKU,
. GDY KTOREKOLWIEK WSKAZOWKI ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI NIE SA ZROZUMIALE.

W przypadku braku pewnosci co do sposobu postepowania i koniecznosci uzyskania dodatkowych informacji nalezy skontaktowaé sie z
autoryzowanym przedstawicielem producenta.

1.1.  Srodki ostroznosci zwiazane z ryzykiem resztkowym

—_

Zainstalowa¢ urzadzenie zgodnie wytycznymi zawartymi w niniejszej instrukcji.

Regularnie przeprowadzac ogét czynnosci zwigzanych z konserwacjg przewidzianych w instrukgji.

Korzysta¢ ze $rodkéw ochrony indywidualnej (rekawic, gogli, kasku itp.) dostosowanych do wykonywanej pracy; nie nosi¢ odziezy ani
akcesoriéw, ktére moga zosta¢ pochwycone lub wciggniete przez przeptywy powietrza; diugie wtosy nalezy upia¢ przed uzyskaniem dostepu
do urzadzenia

4. Przed otworzeniem paneli urzadzenia upewnic sie, ze sg one solidnie zamocowane do urzadzenia.

5. Zebra wymiennikow ciepta oraz krawedzie podzespotow z metalu i panele moga powodowaé skaleczenia.

6.  Nie usuwac oston z podzespotéw ruchomych podczas pracy jednostki.
7

8

w N

Przed uruchomieniem jednostki upewnic sie, ze ostony podzespotéw ruchomych sg prawidtowo dopasowane.
Wentylatory, silniki i napedy paséw mogg znajdowa¢ sie w ruchu: przed uzyskaniem dostepu do jednostki odczeka¢ do momentu ich
catkowitego zatrzymania oraz podja¢ stosowne $rodki zapobiegajace uruchomieniu.

9.  Powierzchnie urzadzenia i rur mogg osiagac¢ bardzo wysokie lub niskie temperatury, niosac ze sobg ryzyko oparzenia.

10. Nigdy nie przekracza¢ gérnej granicy cisnienia (PS) w obiegu wody jednostki.

11.  Przed zdemontowaniem cze$ci obiegdw wody znajdujacych sie pod cisnieniem zamkna¢ stosowny odcinek instalacji rurowej oraz stopniowo
spusci¢ ptyn w celu ustabilizowania ci$nienia do poziomu atmosferycznego

12.  Nie sprawdza¢ ewentualnych wyciekéw czynnika chtodzacego za pomoca dfoni.

13. Odtaczy¢ jednostke od sieci zasilania przy uzyciu wytacznika gtéwnego przed otwarciem szafy sterownicze;.

14.  Przed uruchomieniem jednostki sprawdzi¢, czy zostata prawidtowo uziemiona.

15.  Zainstalowa¢ urzadzenie na odpowiedniej przestrzeni; nie instalowa¢ na zewnatrz, jesli bedzie uzytkowana w pomieszczeniach zamknigtych

16. Nie stosowac kabli o nieodpowiednich przekrojach lub przewodéw przedtuZzajacych potaczenie nawet na krétki czas badz w sytuacjach
awaryjnych.

17. Przed uzyskaniem dostepu do tablicy rozdzielczej, w przypadku jednostek z napedem VFD, odczeka¢ 10 minut po odcieciu zasilania energig
elektryczna,

18. Jednostka zawiera czynnik chtodzacy - gaz - pod ci$nieniem: sprzetu znajdujacego sie pod cisnieniem nie wolno dotykac; nie dotyczy to
konserwacji, ktora nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu i upowaznionemu personelowi

19. Podtaczy¢ media do jednostki postepujac zgodnie ze wskazaniami zawartymi w niniejszej instrukcji oraz na panelach urzadzenia

20. Aby unikng¢ zagrozenia dla $rodowiska upewni¢ sie, ze ewentualnie wyptywajacy $rodek chtodzacy jest odprowadzany do odpowiednich
pojemnikéw, zgodnie z lokalnie obowiazujacymi przepisami.

21.  Jedli dana cze$¢ wymaga demontazu, przed uruchomieniem jednostki upewni¢ sig, ze ponowny montaz zostat wykonany prawidtowo.

22. Jesli obowigzujace przepisy wymagajq zainstalowania urzadzen przeciwpozarowych w poblizu urzadzenia, sprawdzi¢, czy nadajg sie one
do gaszenia pozaréw sprzetu elektrycznego, oleju smarowego sprezarki i czynnika chtodniczego, zgodnie ze specyfikacjq arkusza
bezpieczenstwa ww. ptyndw.

23. UtrzymywaC wszystkie urzadzenia bezpieczenstwa w doskonatym stanie oraz dokonywaé ich okresowych przegladéw zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

24. Przechowywaé wszystkie srodki smarne w odpowiednio oznaczonych pojemnikach.

25.  Nie przechowywac fatwopalnych ptynéw w poblizu jednostki.

26. Spawac lub lutowa¢ jedynie opréznione przewody rurowe, po usunieciu $ladéw olejow smarujgcych; nie stosowaé ptomienia lub innych
zrédet ciepta w poblizu rurociggdw zawierajacych czynnik chtodniczy

27. Nie uzywa¢ otwartego ptomienia w poblizu jednostki.

28. Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniach zabezpieczonych przed wytadowaniami atmosferycznymi, zgodnie ze stosownymi
przepisami i normami technicznymi.

29. Nie zginac lub uderza¢ rur zawierajacych ptyny znajdujace si¢ pod cisnieniem
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30. Zabrania sie chodzenia po urzadzeniu lub umieszczania na nim przedmiotéw.

31, Uzytkownik odpowiada za cato$ciowg ocene ryzyka pozaru w migjscu instalacji (np. obliczenie predkosci rozprzestrzeniania ptomienia).

32. Podczas transportu nalezy zawsze zamocowa¢ jednostke do powierzchni tadunkowej pojazdu, aby zapobiec przemieszczeniu lub
przewrdceniu sie urzadzenia.

33.  Urzadzenie nalezy przewozi¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami, uwzgledniajac charakterystyke zawartych w nim ptynéw oraz ich opis
na arkuszu bezpieczenstwa

34. Nieprawidtowy transport moze by¢ przyczyng uszkodzen urzadzenia, a nawet wycieku czynnika chtodniczego. Przed uruchomieniem
urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem wyciekdw, a w razie koniecznosci wtasciwie naprawic.

35.  Przypadkowe uwolnienie czynnika chtodniczego na ograniczonej przestrzeni moze prowadzi¢ do zmniejszenia stezenia tlenu, a w zwigzku
z tym do ryzyka uduszenia: zainstalowaC urzadzenie w wentylowanym otoczeniu zgodnie z normg EN 378-3 / ISO 5149-3 i lokalnie
obowigzujgcymi przepisami.

36. Instalacja musi spetnia¢ wymagania normy EN 378-3 / 1ISO 5149-3, a takze obowigzujacych przepiséw lokalnych.

1.2.  Opis ogdlny

Zakupiona jednostka to pompa ciepta, tj. maszyna zaprojektowana do chtodzenia/ogrzewania wody w okreslonych granicach przedstawionych
ponizej. Podstawa dziatania jednostki jest sprezanie, skraplanie i parowanie gazu chtodniczego zgodnie z cyklem Carnota. Zbudowana jest ona
gtéwnie z nastepujacych czesci, zaleznych od Trybu Pracy.

Jednostka jest skonstruowana w konfiguracji ,split’, co oznacza, ze sktada si¢ z dwéch gtéwnych czesci:
= Jednostka wewnetrzna, ktéra zostanie zainstalowana w zamknietym pomieszczeniu i zawiera obieg wody oraz ptytowy wymiennik
ciepta.
= Jednostka zewnetrzna, ktéra zostanie zainstalowana na wolnym powietrzu i zawiera sprezarke, wezownice i wentylatory.

Obie jednostki zostang potaczone poprzez wbudowany w konstrukcje system rurociggéw czynnika chtodniczego.
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie pompy ciepta, jednostki zewnetrzne i wewnetrzne musza by¢ potaczone elektrycznie (patrz schemat elektryczny
dostarczony wraz z jednostkami).

Tryb chtodzenia lub klimatyzacji:

= Jedna sprezarka $rubowa lub ich wigksza liczba, ktore zwigkszajg cisnienie gazu chtodniczego od ci$nienia parowania do skraplania.
= Skraplacz, w ktérym gaz chtodniczy pod wysokim ci$nieniem ulega skraplaniu i przenosi ciepto do powietrza.

= Zawodr rozprezny, ktéry umozliwia zmniejszanie ciSnienia sprezonej cieczy chtodzacej z cisnienia skraplania do ci$nienia parowania.
= Parownik, w ktérym ptynny czynnik chtodniczy o niskim cisnieniu odparowuje chtodzac wode.

Tryb ogrzewania lub pompa ciepta:

Jedna sprezarka Srubowa lub ich wieksza liczba, ktdre zwigkszajg cisnienie gazu chtodniczego od cidnienia parowania do skraplania.
Skraplacz, w ktérym gaz chtodniczy pod wysokim ci$nieniem ulega skraplaniu i przenosi ciepto do wody.

Zawoér rozprezny, ktéry umozliwia zmniejszanie ci$nienia sprezonej cieczy chtodzacej z cisnienia skraplania do ci$nienia parow ania.
Parownik, w ktérym ptynny czynnik chtodniczy o niskim ci$nieniu odparowuije.

Prace wymiennikow ciepta mozna odwroci¢ za pomoca zaworu 4-droznego. Umozliwia on odwrdcenie cyklu pracy jednostki
chtodzacej/ogrzewajacej w zalezno$ci od sezonu.

Wszystkie urzadzenia sa catkowicie zmontowane fabrycznie i przetestowane przed wysytka. Gama produktéow EWYT~CZ(1/O) obejmuje modele z
pojedynczym obiegiem chtodniczym oraz modele z dwoma obiegami chtodniczymi.

W urzadzeniu zastosowano czynnik chtodniczy R32 odpowiedni do wszystkich dziedzin zastosowania urzadzenia.

Regulator zostat wstepnie okablowany, skonfigurowany i przetestowany w zaktadzie producenta. Wymagane jest wykonanie jedynie zwyktych
podtaczen w miejscu instalacji, takich jak orurowanie, podtaczenia elektryczne i blokady pomp. Upraszcza to instalacje i zwieksza jej niezawodnos¢.
Wszystkie uktady sterowania zabezpieczeniami i dziataniem sg zamontowane fabrycznie w panelu sterowania.

Wskazoéwki zawarte w niniejszej instrukcji odnosza sie do wszystkich modeli tej serii, chyba ze podano inacze;.
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1.3.  Informacje dotyczace czynnika chtodniczego

W urzadzeniu zastosowano czynnik chtodniczy R32, ktéry minimalnie wptywa na $rodowisko dzieki niskiej wartosci potencjatu tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP). Zgodnie z norma ISO 817 czynnik chtodniczy R32 zostat sklasyfikowany jako A2L, ktory jest stabo palny, poniewaz predkos¢
rozprzestrzeniania si¢ ptomienia jest niska i nietoksyczna.

Czynnik chtodniczy R32 moze sig powoli pali¢ w przypadku spetnienia wszystkich ponizszych warunkow:

= Stezenie pomiedzy dolng i gérng granica palnosci (LFL i UFL),
= Predko$¢ wiatru < predko$¢ rozprzestrzeniania sig ptomienia
= Energia zrodta zaptonu > minimalna energia zaptonu

Jednakze czynnik nie stwarza ryzyka w normalnych warunkach uzytkowania w urzadzeniach klimatyzacyjnych w otoczeniach roboczych.

Klasa bezpieczenstwa (wg normy ISO 817) A2L
Grupa wg dyrektywy PED 1
Granica praktyczna (kg/md) 0,061
ATEL/ ODL (kg/m?) 0,30
LFL (kg/m®) przy 60°C 0,307
Gestosc pary przy 25°C, 101,3 kPa (kg/m?) 213
Masa czasteczkowa 52,0
Temperatura wrzenia (°C) -52
GWP (100 yr ITH) 675
GWP (ARS 100 yr ITH) 677
Temperatura samozaptonu (°C) 648
Maksymalna temperatura powierzchni (°C) 548

Tabela 1 - Wihasciwosci fizyczne czynnika chtodniczego R32

1.3.1.  Urzadzenia zabezpieczajace - Opis 0goiny

Jednostka wewnetrzna wyposazona jest w system wykrywania wyciekdw oraz zintegrowany wentylator awaryjny.

Detektor wyciekdw jest wbudowany w jednostke wewnetrzng i bezposrednio potaczony z urzadzeniem sterujacym jednostki. W przypa dku wycieku
gazu detektor automatycznie wyzwoli wytaczenie urzadzenia, aby zapobiec wypadkom. Ponadto zostanie réwniez uruchomiony i wiaczony wentylator
awaryjny w celu rozproszenia czynnika chtodniczego.

To urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenia zasilane elektrycznie. Aby $rodki bezpieczeristwa byly skuteczne,
! urzadzenie po instalacji musi by¢ zasilane pradem elektrycznym przez cafy czas, z wyjatkiem okreséw przeprowadzania
serwisu.
Cyrkulacyjny przepfyw powietrza aktywowany przez system wykrywania nieszczelno$ci
Po uruchomieniu systemu wykrywania nieszczelnosci majg miejsce nastepujace dziatania, ktére trwajg przez co najmniej 5 min po zresetowaniu
systemu wykrywania nieszczelnosci:

*  wigczenie wentylatora urzadzenia, aby zapewni¢ przeptyw powietrza w pomieszczeniu na poziomie lub powyzej minimalnego przeptywu
powietrza Qmin (240 m3/h);

*  wylaczenie dziatania sprezarki, chyba ze dziatanie sprezarki zmniejsza natezenie wycieku lub catkowitg iloS¢ uwolniong do przestrzeni
wewnetrznej.

Warto$¢ progowa

Alarm | Wytgczenie
36000ppm

= Maszynownie lub specjalne maszynownie musza by¢ wyraznie oznaczone jako takowe na drzwiach wej$ciowych do pomieszczenia,
ktére powinny zawiera¢ réwniez informacje o zakazie wstgpu osobom nieupowaznionym, zakazie palenia i stosowania otwartego
ptomienia. Tablice powinny réwniez informowac o tym, ze w sytuacji zagrozenia jedynie osoby upowaznione zaznajomione z procedurami
postepowania w sytuacji zagrozenia moga zadecydowac¢ o wejsciu do maszynowni. Dodatkowo tablice ostrzegawcze powinny zakazywaé
obstugi uktadu przez osoby nieupowaznione

= \Wasciciel / operator zobowigzany jest prowadzi¢ regularnie aktualizowany dziennik uktadu chtodniczego.
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14. Wymagania dotyczace miejsca instalacji jednostki wewnetrznej

Zapoznac sie réwniez z ponizszymi wymaganiami:
& = Ogolne wymagania dotyczace miejsca instalacji Patrz rozdziat ,,0g6Ine Srodki ostroznosci”.
= Wymagania dotyczace przestrzeni serwisowej
= Wymagania dotyczace orurowania czynnika chfodniczego (dfugos$é, réznica wysokosci).

i'.f Nalezy przestrzega¢ lokalnie obowigzujacego prawa budowlanego oraz norm bezpieczeristwa; w przypadku braku
= lokalnego prawa budowlanego i norm jako wytyczne nalezy stosowac EN 378 3/1S0O 5149-3.

e Zapewni¢ wystarczajacq ilos¢ miejsca wokot urzadzenia dla obstugi technicznej i cyrkulacji powietrza.
e  Upewni¢ sie, ze miejsce instalacji wytrzyma ciezar urzadzenia i wibracje.
e Upewni€ sig, ze urzadzenie jest wypoziomowane.
e  Zapewni¢ odpowiedni dobdr lokalizacji, aby dzwiek generowany przez urzadzenie nikomu nie przeszkadzat i aby zapewni¢ zgodno$¢ z
odpowiednimi przepisami.
e  Nalezy zwroci¢ uwage, aby w przypadku wycieku wody nie spowodowata ona szkdd w obrebie instalacji i w otoczeniu.
e  Podczas instalacji nalezy unika¢ sytuacji, w ktdrej ktokolwiek mogtby wejs¢ na urzadzenie lub umiesci¢ na nim przedmioty.
e  Uwzgledniono wszystkie dtugosci i odlegtosci rurociagow (patrz 4.1 ,Diugosci rurociggow”).
NIE nalezy instalowa¢ urzadzenia w nastepujacych miejscach:
- Wstrefach zagrozonych wybuchem.
- W miejscach, gdzie znajdujq sie maszyny emitujace fale elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne moga zaktoci¢ prace
systemu sterowania i spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
- W migjscach, gdzie istnigje ryzyko pozaru z powodu uwolnienia tatwopalnych gazéw (przyktad: rozcieficzalnik lub benzyna),
widkien weglowych, pytow tatwopalnych.
- W miejscach, gdzie powstaja gazy korozyjne (np.: gaz kwasu siarkowego). Korozja rur miedzianych lub cze$ci lutowanych moze
powodowac wycieki czynnika chtodniczego.
- Wmiegjscach, gdzie w atmosferze moga wystepowa¢ mgta, rozpylenie lub opary oleju mineralnego. Stan czesci plastikowych moze
ulec pogorszeniu, przez co mogq one odpas¢ lub spowodowac wyciek wody.

i' E Urzadzenie nie powinno by¢ dostepne dla ogétu ludnosci: nalezy je zainstalowaé w zabezpieczonym miejscu, chronionym
- przed fatwym dostepem. To urzadzenie jest odpowiednie do instalacji w Srodowisku komercyjnym i przemystu lekkiego.

1.41. Wymagania dotyczace powierzchni miejsca instalacji

i 1 E Instalowana jednostka wewnetrzna musi spefnia¢ wymagania dotyczace toksycznosci (EN 378) i palnosci (IEC 60335-2-40)

Urzadzenia EWYT~CZ(I/O) sg oznaczone jako ,Systemy chfodnicze o zwiekszonej szczelno$ci”. Zgodnie z sekcjg IEC 60335-2-40 Zatacznik GG.2.
Aby urzadzenie mogto zosta¢ uznane za ,Instalacje z czynnikiem chtodniczym o zwigkszonej szczelnosci”, powinno spetnia¢ wszystkie ponizsze
warunki:

a) W pomieszczeniach zamknietych nie moga znajdowac si¢ zadne elementy typu sprezarka lub zbiornik ci$nieniowy (BPHE > 151)
zawierajace czynnik chtodniczy.

b)  Zespoty dystrybucji czynnika chtodniczego musza spetnia¢ wszystkie stosowne wymagania niniejszej normy.

c) W uktadach chtodniczych nalezy stosowa¢ w pomieszczeniach wytacznie state potaczenia, z wyjatkiem potaczen wykonywanych na
miejscu, bezpo$rednio taczacych urzadzenie wewnetrzne z rurociggiem czynnika chtodniczego.

d)  Czesci zawierajace czynnik chtodniczy w jednostkach wewnetrznych powinny by¢ zabezpieczone przed uszkodzeniem w przypadku
powaznej awarii czesci ruchomych, np. wentylatoréw.

e)  Systemy, w ktdrych przewody rurowe urzadzen w danej przestrzeni sq zainstalowane w taki sposéb, ze sg zabezpieczone przed
przypadkowym uszkodzeniem.

f)  Uktad chtodniczy kazdej jednostki wewnetrznej powinien by¢ poddany fabrycznej prébie szczelnosci za pomoca urzadzen
wykrywajacych o wydajno$ci do 3 gramdw czynnika chtodniczego rocznie lub lepszej pod cisnieniem co najmniej 0,25 maksymalnego
dopuszczalnego cisnienia. Nie moze by¢ wykryta zadna nieszczelno$¢.

g) Drgania przekraczajace 0,30 G rms, przy pomiarze z filtrem dolnoprzepustowym przy 200 Hz sg niedopuszczalne w czgsciach
zawierajacych czynnik chtodniczy znajdujacych sie w zajmowanej przestrzeni podczas normalnej pracy.

h)  Wewnetrzne wymienniki ciepta powinny by¢ chronione przed zamarzaniem.

i) Maksymalna predko$¢ robocza wentylatora nie moze by¢ mniejsza niz 90% maksymalnej dopuszczalnej predkosci wentylatora
okreslonej przez producenta kota wentylatorowego.

Wszystkie wyzej wymienione warunki zostaty przetestowane i zweryfikowane.

Jednostka wewnetrzna wyposazona jest w system wykrywania wyciekow oraz zintegrowany wentylator awaryjny.
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14.1.1. Wymagania dotyczace toksycznosci (EN 378)
W odniesieniu do warto$ci toksyczno$ci maksymalng ilo$¢ czynnika chtodniczego oblicza sie wedtug nastepujacego wzoru

T - My = Toxicity Limit x Room Volume = 0,3xH x A

e T =Wazér wymaganej toksycznosci

e Mr = Maksymalna ilo§¢ chtodziwa [kg]
e 0,3 =R32Limit toksycznosci

e H=Wysokos¢ pomieszczenia [m]

e A =Powierzchnia pomieszczenia [m?]

Jesli rzeczywiste obcigzenie urzadzenia Mr >M, urzadzenie powinno zostac zainstalowane w maszynowni zgodnie z normg EN 378-3.
1.4.1.2. Wymagania dotyczace palnosci (IEC 60335-2-40) — Nie najnizsza kondygnacja podziemna

Jesli jednostka wewnetrzna jest zainstalowana w najnizszej kondygnacji podziemnej, maksymalna ilo$¢ czynnika chtodniczego w odniesieniu do
warto$ci palnosci powinna by¢ oceniana wedtug nastepujacego wzoru:

B->Mg=CFxLFLxHxA=

Gdzie:

e B =Wymagania dotyczace palnosci bez zadnych $rodkéw zaradczych

e  MB =Maks. iloS¢ czynnika chtodniczego [kg]

e  CF = Wspdtczynnik stezenia (Patrz tabela ponizej dla poréwnania Ed.6 vs Ed.7)

e  LFL = Dolna granica palnosci (dla R32, LFL = 0,307) [kg/m?]

e H=Wysokos¢ pomieszczenia (ale nie wiecej niz 2,2 [m])

e A =Powierzchnia pomieszczenia [m?]

Jezeli rzeczywiste natadowanie urzadzenia Mr >Mg nalezy zastosowac alarm bezpieczenstwa (dzwiek+$wiatto) oraz wentylacje (naturalng lub
wymuszona) zgodnie z normg EN 60335-2-40.

Z drugiej strony, jesli jednostka wewnetrzna jest zainstalowana w najnizszej kondygnacji podziemnej, maksymalna ilo§¢ czynnik a chtodniczego w
odniesieniu do wartosci palno$ci powinna by¢ oceniana wedtug nastepujacego wzoru:

A->My,=CFxLFLxHxA

e A =Wymagania dotyczace palnosci

e Ma=Maks. ilos¢ czynnika chtodniczego [kg] z jednym dodatkowym $rodkiem zaradczym
e  CF = Wspodtczynnik stezenia (Patrz tabela ponizej dla poréwnania Ed.6 vs Ed.7)

e LFL = Dolna granica palnosci (dla R32, LFL = 0,307) [kg/m?]

e H=Wysoko$¢ pomieszczenia (ale nie wiecej niz 2,2 [m])

e A =Powierzchnia pomieszczenia [m?]

Jezeli rzeczywiste natadowanie urzadzenia Mr >Ms nalezy zastosowac¢ alarm bezpieczenstwa (dzwiek+$wiatto) oraz wentylacje (naturalng lub
wymuszona) zgodnie z norma EN 60335-2-40.

i 1 E Podane powyzej wzory odnoszg sie do statej wysokosci pomieszczenia 2,2 m

1.4.1.3. Wymagania dotyczace palnosci (IEC 60335-2-40) — Najnizsza kondygnacja podziemna
Z drugiej strony, jezeli jednostka wewnetrzna jest zainstalowana na najnizszej podziemnej podtodze, maksymalng ilo$¢ czynnika chtodniczego w
odniesieniu do wartosci palnosci ocenia si¢ wedtug nastepujacego wzoru:

L->M;,=CFxLFLxHxA

Where:
e A =Plonnos¢ Minimalne wymagania dotyczace przestrzeni dla najnizszego podziemnego pietra
e ML= Maks. llo$¢ czynnika chtodniczego [kg] dla najnizszej instalacji pod ziemig,
e  CF = Wspétczynnik stezenia (Patrz tabela ponizej dla poréwnania Ed.6 vs Ed.7)
e LFL = Dolna granica palnosci (dla R32, LFL = 0,307) [kg/m3]
e H=Wysoko$¢ pomieszczenia (ale nie wiecej niz 2,2 [m])
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e A =Powierzchnia pomieszczenia [m?]

i| E W przypadku najnizszego podtoza podziemnego, jezeli rzeczywisty fadunek urzadzenia Mr >ML, urzadzenie nalezy
" zainstalowa¢ w maszynowni zgodnie z norma EN 378-3.

Przyktad zastosowania dla normy IEC 60335-2-40-7, wyd. 7:
Wysoko$¢ pomieszczenia H = 3 m; A =20 m?2

e B:Ms=0,75x0,307 x2,2xA=10,2 kg
e AMA=0,5x0,307x2,2xA=6,8kg
e T:Mr=03x3xS=09xA=18kg

Nastepnie, w tych warunkach, jesli:
Nienajnizsza kondygnacja podziemna

e  M:>18kg -> Maszynownia (EN378 - 3) Wymagane
e 10,2 kg < Mr< 18 kg > Wentylacja (naturalna lub wymuszona) + Alarmy (dzwigkowy i $wietiny) Wymagane
e  Mr<10,2kg - Nie sg wymagane $rodki zaradcze

Najnizsza kondygnacja podziemna:

e  Mr>10,2 kg > Maszynownia (EN378 - 3) Wymagane
e 6,8kg<Mr<10,2kg > Wentylacja (naturalna lub wymuszona) + Alarmy (dzwigkowy i $wietiny) Wymagane
e M <6,8kg > Wymagany przynajmniej 1 $rodek zaradczy
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Wymagania dotyczace miejsca IEC 60335-2-40:2021 Ed.7

80

70

60
£
= 50 Wzmocniony +
g przeplyw powietrza
= 40 cyrkulacyinego~> _ ~
& bez wymagari Wzmocniony +
S 30 % wMﬁw przepfyw powietrza
@ 22 =T cyrkulacyjinego~>

. —>
= 20 16 B '20, oY 2 $rodkizaradcze.
E o — ¢ M, | Wartoscigraniczne.
= 10 15 17 th toksycznosci) /
0 Machinery Room EN378-3 |
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Maksymalne fadowanie czynnika chtodniczego [Kg]
Wymagania dotyczace miejsca IEC 60335-2-40:2018 Ed.6
80 -
Wzmogcniony > . MMBW
70 bez wymagan s
o 65

60
. L~ ¥ Wzmacniony 2>
¢ —' 53 1 $rodek zaradczy.
£, 50 - RO RRINS LIl
- e 47
% 40 s
& o o Mwm >
Q . _ e~ 2 $rodki zaradcze.,
5 30 .4 - - 33 (Warto$ci graniczne
'g L~ . _e- " ‘.27 toksvecznogci)
< 20
£
£ -
= 10

0 Machinery Room EN378-3

4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Maksymalne tadowanie czynnika chtodniczego[Kg]

Tabela 2 - Wymagania dotyczace przestrzeni: NIEnajnizsza kondygnacja podziemna

CF = Wspotczynnik stezenia
NIEnajnizsza kondygnacja podziemna

IEC 60335-2-40 Ed.6 | IEC 60335-2-40 Ed.7

M+ NA
Ma CF=05 NA
Ms CF=0,25 CF=0,75
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NOWE wymagania dotyczace przestrzeni IEC 60335-2-40:2021 Ed.7
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Tabela 3 - Wymagania dotyczace przestrzeni: Najnizsza kondygnacja podziemna

CF = Wspotczynnik stezenia
Najnizsza kondygnacja podziemna

IEC 60335-2-40 Ed.6 | IEC 60335-2-40 Ed.7

Ma CF=0,25 CF=05

M. CF=05 CF=0,75

1.4.2. Srodki zaradcze

Przytoczone powyzej $rodki zaradcze dotyczace bezpieczenstwa odnosza sie do sekcji IEC 60335-2-40 Zatacznik GG.11.

1.4.2.1.

Wentylacja naturalna

Dane otwor6w dla wentylacji naturalnej:

Powierzchnia wszelkich otwordw powyzej 300 mm od podtogi nie jest brana pod uwage przy okre$laniu zgodnosci z Ayy wmin -

Co najmniej 50% wymaganej powierzchni otworu Ay yin Powinno znajdowacé sie ponizej 200 mm od podtogi.
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»  Dét najnizszych otworéw nie moze znajdowac sie wyzej niz punkt uwolnienia, gdy urzadzenie jest zainstalowane na wysoko$ci nie
wiekszej niz 100 mm od podtogi.

«  Otwory sq state i nie moga by¢ zamknigte.

*  Wysoko$¢ otworu miedzy Sciang a podiogg w pomieszczeniach jest nie mniejsza niz 20 mm.

»  Nalezy zapewni¢ drugi wyzszy otwér. Catkowita wielko$¢ drugiego otworu nie moze by¢ mniejsza niz 50% minimalnej powierzchni
otworu dla Ayy min | powinna znajdowac sig co najmniej 1,5 m nad podtoga,

*  Nie mozna stosowac naturalnej wentylacji ponizej poziomu gruntu.

p 1 M
NV-=720-LFL _|LFL-(M — 29)

Dla czynnika chtodniczego R32, LFL = 0,307. A wiec:

Anv = 120 cm? (Czynnik chtodniczy R32)

Wymaganie dotyczgce drugiego otworu moze by¢ spetnione przez sufity podwieszane, kanaly
1 wentylacyjne lub podobne rozwigzania, ktére zapewniajg droge przeptywu powietrza miedzy
pofagczonymi pomieszczeniami.

1.4.2.2. Wentylacja mechaniczna
Dziatanie powinno by¢ zgodne z punktem GG.8.31 sekcji IEC 60335-2-40 Zatacznik GG.11, a w przypadku wszystkich jednostek wewnetrznych w

tej samej przestrzeni, obstugiwanych przez jeden uktad chtodniczy, wentylator powinien by¢ wtgaczony, aby zapewni¢ minimalny przeptyw powietrza
obiegowego zgodnie z punktem GG.10.2 sekcji IEC 60335-2-40 Zatacznik GG.11.

Przeptyw powietrza okre$la sig wedtug nastepujgcego wzoru:

10
Q= 0,25 LFL
10 3w
Onin = 52570307~ o1 ™/

1.4.2.3. Alarmy bezpieczenstwa

Alarmowy system bezpieczenstwa powinien ostrzegac zaréwno w sposob dzwigkowy, jak i widoczny, np. za pomocg glosnego brzgczyka (15 dBA
powyzej poziomu tta) oraz migajacego $wiatta.

Nalezy zainstalowa¢ co najmniej jeden alarm bezpieczerstwa wewnatrz zajmowanego pomieszczenia.

W przypadku pomieszczen wymienionych ponizej, system alarmowy powinien ostrzega¢ réwniez w miejscu nadzorowanym, takim jak miejsce
przebywania portiera nocnego, jak réwniez w przestrzeniach zamieszkanych, takich jak:

+  Pomieszczenia, czesci budynkéw, budynek, w ktorym znajdujg sig¢ miejsca do spania.

»  Pomieszczenia, czeSci budynkdw, budynek, w ktérym ograniczone jest poruszanie sig ludzi.

*  Pomieszczenia, czesci budynkow, budynek, w ktérym przebywa niekontrolowana liczba oséb.

*  Pomieszczenia, czesci budynkow, budynek, do ktorych jakakolwiek osoba ma dostep bez osobistego zapoznania sie z niezbednymi
$rodkami bezpieczeristwa.

Alarm bezpieczenstwa powinien by¢ wigczany przez sygnat pochodzacy z systemu wykrywania nieszczelno$ci. Alarm bezpieczenstwa powiadamia
réwniez osobe upowazniong do podjecia odpowiednich dziatan.
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2. ODBIOR URZADZENIA

Natychmiast po dostawie nalezy sprawdzi¢ jednostke. Nalezy sie upewnic, ze Zadne czes$ci maszyny nie sg naruszone i nie sg odksztatcone z powodu
uderzen. Wszystkie elementy wskazane w dowodzie dostawy musza by¢ przejrzane i sprawdzone.

W przypadku stwierdzenia podczas odbioru urzadzenia jakichkolwiek uszkodzen nie wytadowywaé uszkodzonych urzadzen i natychmiast ztozy¢
pisemna skarge do firmy przewozowej z zadaniem sprawdzenia jednostki. Nie naprawia¢, dopdki nie zostanie przeprowadzona kontrola przez
przedstawiciela firmy transportowe;.

Natychmiast powiadomi¢ przedstawiciela producenta, wysytajac, jezeli to mozliwe zdjecia, ktére bedg pomocne w zidentyfikowaniu usterki. Zwrot
urzadzen odbywa sie loco fabryka Daikin Applied Europe S.p.A.

Firma Daikin Applied Europe S.p.A. nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za uszkodzenia urzadzen podczas transportu do migjsca przeznaczenia.
Aby unikng¢ uszkodzenia podzespotéw, zachowywa¢ najwyzszg ostrozno$¢ podczas przenoszenia urzadzenia. Przed zamontowaniem jed nostki
sprawdzi¢, czy model i napiecie elektryczne wskazane na tabliczce sg prawidtowe. Producent nie jest odpowiedzialny za ewentu alne szkody wykryte
po zaakceptowaniu jednostki.
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3. LIMITY OPERACYJNE

3.1.  Przechowywanie

Jesli przed montazem zachodzi konieczno$¢ przechowywania urzadzenia, nalezy przestrzega¢ pewnych $rodkéw ostroznosci:

Nie zdejmowac folii ochronnych.

Chroni¢ urzadzenie przed pytem, niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi i szkodnikami.
Nie naraza¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie uzywa¢ zrddet ciepta i/lub otwartego ognia w poblizu urzadzenia.

Chociaz urzadzenie jest zabezpieczone folig termokurczliwg, folia nie jest przeznaczona do diugoterminowego przechowywania i w przypadku takiego
przechowywania nalezy ja usunag i zastapi¢ impregnowanym brezentem lub podobnym zabezpieczeniem.
Warunki otoczenia musza by¢ zgodne z nastepujacymi ograniczeniami:

=  Minimalna temperatura otoczenia: -20°C
= Maksymalna temperatura otoczenia: +48°C
= Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna: 95% bez kondensatu

Przechowywanie w temperaturze ponizej wartosci minimalnych lub powyzej wartosci maksymalnych moze powodowac uszkodzenie podzespotéw.
Przechowywanie w atmosferze wilgotnej moze spowodowa¢ uszkodzenie podzespotéw elektrycznych.

3.2.  Ograniczenia robocze

Funkcjonowanie poza wskazanymi ograniczeniami moze uszkodzi¢ jednostke. W razie watpliwo$ci skontaktowacé sie z przedstawicielem producenta.
Na ponizszym rysunku przedstawiono zakresy robocze zaréwno w trybie chtodzenia, jak i ogrzewania, pod wzgledem temperatury wody wyptywajacej
(LWT) oraz temperatury otoczenia (OAT).

OAT | Temperatura powietrza zewnetrznego
ELWT | Temperatura wody wyptywajacej z parownika

ZAKRES ROBOCZY W TRYBIE CHLODZENIA - EWYT_CZ EWYT021~064-CZ
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Rysunek 1 - Ograniczenia robocze EWYT_CZ w trybie chtodzenia

D-EIMHP01505-22_05PL 15/66



ZAKRES ROBOCZY W TRYBIE OGRZEWANIA - EWYT-CZ EWYT021~064-CZ
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Rysunek 2 - Ograniczenia robocze EWYTCZ w trybie ogrzewania

OAT Temperatura powietrza zewnetrznego
CLWT | Temperatura wody wyptywajgcej ze skraplacza
Adn. 1 | Urzadzenia o niektorych wymiarach moga pracowac przy czesciowym obcigzeniu w tym obszarze.

A

Powyzsze wykresy stanowig wytyczne dotyczace roboczych wartosci granicznych w serii.
Rzeczywiste robocze wartosci graniczne w warunkach roboczych dla poszczegéinych modeli — patrz oprogramowanie
doboru CSS.
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4. INSTALACJA MECHANICZNA

41. Bezpieczenstwo

Przed montazem i przekazaniem urzadzenia do uzytkowania osoby uczestniczace w tych czynno$ciach musza uzyska¢ informacje niezbedne do
realizacji tych zadan, wykorzystujac wszystkie informacje zebrane w niniejszej instrukcji. W szczegdlnosci:
= Jezeli jednostka nie bedzie przestawiana, nalezy jg pewnie zakotwi¢ do podtoza.
= Jednostka moze by¢ podnoszona wytgcznie zaczepiona w punktach oznaczonych tabliczkami i zamocowanych do jej podstawy.
= Pracownicy obstugi powinni stosowa¢ $rodki ochrony indywidualnej odpowiednie do wykonywanych czynno$ci. Zazwyczaj uzywanymi
$rodkami ochrony indywidualnej sa; kask, okulary, rekawice, stuchawki, obuwie ochronne. Dodatkowe $rodki ochrony indywidualnej i
zbiorowej nalezy stosowac po przeprowadzeniu odpowiedniej analizy ryzyk wystepujacych w danej strefie zwigzanych z wykonywanymi
czynno$ciami.

4.2,  Przetadunek i podnoszenie

Unika¢ uderzen i/lub potrzasania jednostkg podczas zatadunku/roztadunku samochodu ciezarowego i przemieszczania. Przesuwaé lub ciggnaé
jednostke wytacznie za rame podstawy. Zamocowa¢ jednostke na srodku transportowym, aby sie nie poruszata powodujac jej uszkodzenie. Nie
dopuszczag, aby jakakolwiek cze$¢ jednostki upadta podczas transportu lub zatadunku/roztadunku.

Sprzet, liny, akcesoria do podnoszenia i procedury roztadowcze musza by¢ zgodne z aktualnie obowigzujacymi przepisami miejscowymi i ustawami.

Udzwig wykorzystywanych lin i hakow musi by¢ dostosowany do obcigzenia. Waga stosownego urzadzenia podana jest na tabliczce umieszczonej
na urzadzeniu.

Wszystkie urzadzenia serii sg dostarczane z punktami podnoszenia wskazanymi przez etykiety: tylko te punkty moga by¢ uzywane do podnoszenia
urzadzen.

Za dobdr i prawidtowe uzycie urzadzen dzwigowych odpowiada instalator.

Jako alternatywa urzadzenie mozna przemieszczac za pomocg wézka widtowego, jak pokazano na rysunku. Podczas podnoszenia urzadzenia nalezy
upewnic sig, ze jest ona prawidtowo wypoziomowana, aby sie nie przewrécita.

4.21. Podnoszenie jednostki zewnetrznej MONO

Zewnetrzna cze$¢ maszyny nalezy najpierw dobrze wypoziomowac, a nastepnie powoli j podnosic. Nalezy zawsze stosowac sprzet zabezpieczajacy
przed uszkodzeniem pasa oraz zwraca¢ uwage na potozenie Srodka ciezkosci urzadzenia. W razie potrzeby nalezy wyregulowaé sprzet do
podnoszenia, aby zapewni¢ prawidtowe wypoziomowanie przenoszonego urzadzenia.

Jednostki — zaréwno MONO, jak i DUAL — mozna podnosié za pomoca otworéw w podstawie i:
- pasow do podnoszenia
- wozka widtowego, jesli pozwala na to rozmiar widet.

Udzwig wykorzystywanych lin i hakéw musi by¢ dostosowany do obcigzenia.

UWAGA: Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg podnoszenia zamieszczong na etykiecie podnoszenia urzadzenia.
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Rysunek 3 - Podnoszenie jednostki zewnetrznej MONO
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4.2.2. Podnoszenie jednostki zewnetrznej DUAL
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Rysunek 4 - Podnoszenie jednostki zewnetrznej DUAL

4.2.3. Podnoszenie jednostki WEWNETRZNEJ

Wozek widtowy moze byé uzyty do transportu tylko wtedy, gdy jednostka pozostaje na palecie, jak pokazano powyzej.
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4.3.  Jednostka zewnetrzna - Ustawienie i montaz

Wszystkie jednostki zewnetrzne sg zaprojektowane do uzycia zewnetrznego, na podestach lub na ziemi, pod warunkiem, Zze strefa montazu jest
wolna od przeszkdd, ktére mogtyby zmniejszy¢ przeptyw powietrza do wezownic skraplacza.

Jednostka musi by¢ zamontowana na solidnej podstawie i idealnie wypoziomowana. Jezeli jednostka zostanie zamontowana na podes cie lub dachu,
moze by¢ konieczne uzycie belek kompensujacych cigzar.

W przypadku montazu na ziemi, nalezy zastosowac¢ solidng podstawe wykonang z cementu, o minimalnej grubosci 150 mm i szeroko$ci wiekszej niz
szerokos¢ jednostki, bedaca w stanie utrzymac jej ciezar. Na obszarach o duzych opadach $niegu grubo$¢ te nalezy zwi ekszyé,

Rame urzadzenia nalezy wypoziomowaé za pomocg metalowych podktadek dystansowych.

Rysunek 6 - Ustawianie jednostki MONO
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- Ustawianie jednostki DUAL

Rysunek 7

Podstawe mozna zamontowac¢ zaréwno wzdtuznie, jak i poprzecznie. Ponizszy rysunek pokazuje rozmieszczenie otworéw montazowych.
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Rysunek 8 - Rozmieszczenie otworéw montazowych (widok z dotu)

Aby przymocowac jednostke do podtogi, nalezy uzy¢ $rub M10.
Przed przekazaniem jednostki do uzytkowania wypoziomowanie nalezy sprawdzi¢ za pomocg niwelatora laserowego lub podobnych urzadzen.
Odchytka od poziomu nie moze przekracza¢ 5 mm dla jednostek o dtugo$ci ponizej 7 m.
Aby zagwarantowac jak najlepsze osiagi w miejscu zamontowania, zastosowac si¢ do nastepujacych instrukgji i srodkéw ostrozno$ci:
=  Unika¢ recyrkulacji przeptywu powietrza;
= Upewni¢ sig, ze nie istniejg przeszkody uniemozliwiajace poprawny przeptyw powietrza;
= Upewni¢ sie, ze fundamenty sg solidne i wytrzymate, zmnigjszajac w ten sposob hatas i wibracje;
= Nie montowac jednostki w otoczeniach o duzej koncentracji kurzu, aby zredukowaé zanieczyszczenie wezownicy.

4.31. Jednostka zewnetrzna - Minimalne wymagania dotyczace przestrzeni

Bardzo wazne jest przestrzeganie minimalnych odlegtoci na wszystkich jednostkach w celu zagwarantowania idealnego napowietrzenia wezownicy
skraplacza.
Podczas okreslania pozycji do montazu jednostki oraz w celu zagwarantowania odpowiedniego przeptywu powietrza, wziaé pod uwage nastepujace
warunki:

= Unika¢ recyrkulacji goracego powietrza.

= Unika¢ niewystarczajacego dostarczania powietrza do skraplacza chtodzonego powietrzem.

Takie warunki moga spowodowa¢ zwiekszenie cisnienia kondensatu, co powoduje redukcje skuteczno$ci energetycznej i sprawno$¢ chtodnicza.
Jednostka musi by¢ dostepna na potrzeby konserwacji ze wszystkich stron, a pionowe wyloty powietrza nie moga by¢ zastoniete. Na ponizszym
rysunku podano minimalng wymagang wolng przestrzen.

B_ D_
)
<
|
Rysunek 9 - Jednostka DUAL
Gdzie:
A Strona panelu elektrycznego
B/ID Widok akumulatora z boku
C Widok akumulatora z gory
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Jedli urzadzenie jest instalowane na wolnym powietrzu, podane odlegtosci wynosza;
A/B/C/D = 500 mm
W przypadku wystepowania przeszkod lub $cian zaleca sie zachowanie nastepujacych minimalnych odlegto$ci:

1
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o {1 hy
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hy
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Z A, i C; nowe minimalne odlegto$ci.

UWAGA: W przypadku, gdy obliczona wartos¢ A; i/lub C; jest wieksza niz 2000 mm, nalezy uzna¢ 2000 mm za minimalng odlegto$¢.

Jesli dwa urzadzenia sg instalowane na wolnym powietrzu obok siebie wzdtuz dtuzszych bokéw, A i C, minimalna zalecana odlegto $¢ pomiedzy
nimi wynosi 1000 mm; jesli dwa urzadzenia sg instalowane obok siebie wzdtuz krétszych bokéw, B i D, minimalna odlegtos¢ miedzy nimi powinna
wynosi¢ 500 mm. Jesli urzadzenie zostanie zainstalowane bez zachowania zalecanych minimalnych odlegtosci od Scian i/lub przeszkod
pionowych, moze doj$¢ do potgczenia recyrkulacii cieptego powietrza i/lub wystapienia niewystarczajagcego nawiewu do skraplacza chtodzonego
powietrzem, co z kolei moze by¢ przyczyng spadku wydajnoéci i sprawnosci.

W kazdym wypadku, mikroprocesor pozwoli jednostce na przystosowanie si¢ do nowych czynnosci funkcjonowania z maksymalng wydajnoscig
dostepna w okreslonych warunkach, nawet jezeli odlegto$¢ boczna jest mnigjsza niz zalecana, z wyjatkiem, gdy warunki robocze wptyng na
bezpieczenstwo personelu lub niezawodnos¢ jednostki.

Y 4 N

500

Rysunek 10 - Jednostki instalowane obok siebie wzdtuz krétszych bokéw, B lub D

Przypadek 1 Przypadek 2

D-EIMHP01505-22_05PL 22/66




1000
1000

Rysunek 11 - Jednostki instalowane obok siebie wzdtuz dtuzszych bokéw (Przypadek 1 i Przypadek 2)

Podane powyzej minimalne odlegto$ci zapewniajg mozliwo$¢ dziatania jednostek w wiekszosci zastosowan.

44. Jednostka wewnetrzna - Ustawienie i montaz

Jednostka zewnetrzna i wewnetrzna powinny zosta¢ zainstalowane przed podtaczeniem rurociagéw czynnika chtodniczego i wody.

Nalezy zapoznac sie rowniez ze Srodkami ostroznosci i wymaganiami w rozdziafach:
& Ogélne $rodki ostroznosci
Przygotowanie

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest zainstalowane na wystarczajaco mocnej podstawie, aby zapobiec drganiom i hatasowi.

Preferowany jest montaz na solidnym fundamencie wzdtuznym (rama z belek stalowych lub beton).

= Gdy konieczne jest zwigkszenie wysokos$ci montazu urzadzenia, NIE uzywac stojakow, ktore podtrzymuja tylko
narozniki.
= Podpory pod urzadzeniem muszq mie¢ szeroko$¢ co najmniej 100 mm.

Dostepne sg dwa boki, ktére mozna zamontowac¢ przodem do $ciany. Wazne jest, aby w kazdym przypadku przestrzega¢ minimalnych odlegtosci.
Urzadzenie musi by¢ zamocowane, aby zapobiec jego przechylaniu sie.

Nalezy przestrzega¢ minimalnych wymagan dotyczacych przestrzeni montazowe.

D-EIMHP01505-22_05PL 23/66



Electrical Refrigerant/Water
Connections

Rysunek 12 - Wymagania dotyczace przestrzeni minimalnej

Jednostke wewnetrzna i rurociagi wyposazenia nalezy zainstalowac w taki sposob, aby byta ona zabezpieczona przed przypadkowym uszkodzeniem
w pomieszczeniu, w ktérym jest zainstalowana.

16 1078 16
frame ©
only B2€ -
1810 RN | — =
] : T -
. ° . C
’ Otwory montazowe jednostki
g 10 mm
Toloo
-] L]
o Q
o
@] Sl o o %
o o - ~
© °
o o
1 - - }
©

DISPOSIZIONE FORI MONTAGGIO (VISTA DAL BASSO)
MOUNTING HOLES LOCATION (BOTTOM VIEW)

Przymocowaé urzadzenie na miejscu za pomocg czterech $rub fundamentowych M8.

Jednostka wewnetrzna jest przeznaczona wylqcznie do instalacji wewnatrz pomieszczen. Nie nalezy instalowaé
H urzadzenia na zewnatrz, poniewaz stopien ochrony IP nie jest odpowiedni do instalacji na zewnatrz.

4.5, Dodatkowe wymagania dotyczace miejsca instalacji

= Podczas instalacji nalezy uwzglednic silne wiatry, tajfuny lub trzgsienia ziemi, gdyz nieprawidtowa instalacja moze spowodowa ¢
przewrécenie si¢ urzadzenia.

= Nalezy zwréci¢ uwage, aby w przypadku wycieku wody nie spowodowata ona szkdd w obrebie instalacji i w otoczeniu.

= Nalezy upewni¢ sie, ze wlot powietrza do urzadzenia nie zostat ustawiony w kierunku gtéwnego kierunku wiatru. Wiatr wiejacy z przodu
zaktéca prace urzadzenia. W razie konieczno$ci nalezy uzy¢ ekranu przeciwwiatrowego.

= Nalezy zapewni¢, ze woda nie spowoduje zadnych szkod w miejscu instalacji poprzez dodanie drenazu wokét fundamentu, zapobiegnie
gromadzeniu si¢ wody w konstrukcji.

Instalacja nad morzem. Nalezy upewnic¢ sig, ze jednostka zewnetrzna NIE bedzie bezpo$rednio narazona na dziatanie wiatru morskiego. Stuzy to
zapobiezeniu korozji powodowanej wysokim poziomem soli w powietrzu, ktéra mogtaby skroci¢ zywotnos¢ urzadzenia.

Przyktad: Za budynkiem (przypadek 1).
Jedli jednostka zewnetrzna jest narazona na bezposrednie dziatanie wiatrow morskich, nalezy zainstalowac ekran przeciwwiatrowy (przypadek 2).
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o Wysoko$¢ ekranu przeciwwiatrowego = 1,5x wysokosci jednostki zewnetrznej
e  Podczas montazu ekranu przeciwwiatrowego nalezy pamieta¢ o wymaganej przestrzeni do obstugi.

Cc

I3

H BBBBBB

Rysunek 13 - Instalacja jednostki zewnetrznej nad morzem

Objasnienie:
a.  Morski wiatr
b. Budynek
c. Jednostka zewnetrzna
d.  Ekran przeciwwiatrowy

W razie eksploatacji urzagdzenia w niskiej temperaturze powietrza otoczenia nalezy postepowac
- zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Aby zapobiec narazeniu na wiatr i $nieg, zainstalowac przegrode po stronie powietrznej jednostki zewnetrznej: w obszarach o duzych opadach $niegu
bardzo wazne jest, aby wybra¢ miejsce instalacji, w ktorym $nieg NIE bedzie negatywnie oddziatywat na jednostke. W przypadku ewentualnych
bocznych opadéw $niegu nalezy upewni¢ sie, ze na prace wezownicy wymiennika ciepta $nieg NIE bedzie mie¢ wptywu. W razie koniecznosci
zainstalowaé ostong przeciw$niezng lub wiate i cokét.

W celu uzyskania instrukcji dotyczacych montazu ostony przeciwsnieznej, nalezy skontaktowac sie ze swoim dealerem.

W trakcie montazu ostony przeciwsnieznej NIE WOLNO blokowaé przepfywu powietrza przez
s urzadzenie.

4.6. Laczenie jednostek i opcji

Model zewnetrzny i wewnetrzny mozna taczy¢ w sposéb wskazany w ponizszej tabeli.

Potaczenia jednostek
Rozmiar 21 kW | 1x EWYT021CZI-A1 + 1x EWYT021CZ0O-A1
Rozmiar 32 kW | 1x EWYT032CZI-A1 + 1x EWYT032CZ0-A1
Rozmiar 40 kW | 1x EWYT040CZI-A1 + 1x EWYT040CZO-A1
Rozmiar 64 kW | 1x EWYT064CZI-A2 + 1x EWYT064CZ0-A2

4.7.  Przygotowanie rurociagéw czynnika chfodniczego

Czynnik chfodniczy R32 wymaga $cistego przestrzegania Srodkow ostroznosci w zakresie utrzymania ukfadu w czystosci,
! suchosci i szczelno$ci.

= Czyste i suche: nalezy zapobiegac przedostawaniu sie obcych materiatéw (w tym olejéw mineralnych lub wilgoci) do
systemu.

= Szczelnosc: R32 nie zawiera chloru, nie niszczy warstwy ozonowej i nie zmniejsza ochrony Ziemi przed szkodliwym
promieniowaniem ultrafioletowym. R32 moze przyczyni¢ sie nieznacznie do efektu cieplarnianego, jesli zostanie
uwolniony. Dlatego nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na sprawdzanie szczelno$ci instalacji.

Orurowanie i inne czesci utrzymujace cisnienie powinny by¢ przystosowane do czynnika chtodniczego. Do przewodzenia
czynnika chfodniczego zastosowana musi by¢ miedz bezszwowa odtleniona kwasem fosforowym.

[>

= llos¢ obcych materiatéw wewnafrz rur (w tym olejéw do produkcji) musi wynosi¢ < 30 mg/10 m.
=  Klasa hartowania: nalezy stosowac rury o klasie hartowania w zaleznosci od $rednicy rury, jak podano w tabeli ponizej.
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= Grubos¢ orurowania czynnika chtodniczego musi by¢ zgodna z odpowiednimi przepisami. Minimalna grubo$¢ rur dla rurociggu R32 musi by¢

zgodna z ponizszg tabela.

Aby wybraé rozmiar rur

Rura @

Klasa hartowania materiatu rurociggéw

Kazdy

Lekko wyzarzony R220

Tabela 4 - Klasa hartowania materiatu rurociagow

Rura @ Grubosé

6,35 mm/9,52 mm/12,7 mm 0,80 mm
16,00 mm 1,00 mm

22,20 mm 1,10 mm

28,6 mm 1,15 mm

Tabela 5- Grubos¢ rur dla R32

Okresli¢ wtasciwy rozmiar korzystajac z ponizszych tabel i rysunku referencyjnego (tylko w celach orientacyjnych).

G

- L .

]Jy\r indoor unit

-
Ourtdioor unit
L]

Rysunek 14 - Schemat instalacji rurowej Jednostka wewnetrzna - Jednostka zewnetrzna

Wymiary przewodow rurowych Jednostka wewnetrzna — Jednostka zewnetrzna

JEDNOSTKA WEWNETRZNA G = Przewody gazowe L = Przewody cieczy
EWYT021CZI-A1 @ 28,6 mm 29,52 mm
EWYT032CZI-A1 @ 28,6 mm @12,7mm
EWYT040CZI-A1 @ 28,6 mm @12,7mm

@ 12,7 mm na obwodzie 1,
EWYT064CZI-A1 @ 28,6 mm 9,52 mm na obwodzie 2

Gdy przytacza jednostki wewnetrznej nie odpowiadaja srednicy okreslonych wymagan dotyczacych rurociggdw, nalezy spemi¢ wymagania dotyczace
$rednicy rurociggdw poprzez zastosowanie reduktorow/ekspanderéw (dostarczanych z urzadzeniem) na przytaczach jednostki wewnetrznej.

Ponizsza tabela przedstawia maksymalng dtugo$c i wysokos¢, jaka moze osiagna¢ uktad przewoddw rurowych pomiedzy jednostkg wew netrzng a
jednostka zewnetrzng. Nalezy bezwzglednie trzymaé si¢ tych granic, w przeciwnym razie nie jest zagwarantowane prawidtowe funkcjonowanie

urzadzenia.
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Maksymalna dtugos¢ rurociagu i réznica wysokosci
Maksymalna dopuszczalna dtugos$¢ rurociagu 30m
Rdznica wysokosci pomiedzy jednostkg wewnetrzng a zewnetrzng <10m

Tabela 7 - Tabela dtugosci i réznic wysokosci rurociagow

ii’f Jezeli te maksymalne dtugosci i wysokosci nie beda przestrzegane, firma Daikin Applied Europe S.p.A. nie gwarantuje
& prawidtowego dziatania jednostek.

4.8,  Ochrona przed hatasem i dzwigkiem

Jednostka emituje hatas z powodu obrotéw sprezarki i wirnikéw. Poziom hatasu dla kazdego modelu jest przedstawiony w dokument acji sprzedazy.
Jezeli jednostka jest zamontowana, uzywana i konserwowana w prawidtowy sposob, poziom emisji dzwigku nie wymaga stosowania zadnych
srodkéw ochronnych podczas ciggtej pracy w jej poblizu.

49. Obieg wody do podiaczenia jednostki

Z jednostkag wewnetrzng dostarczane sg nastepujace urzadzenia na obiegu wody.

WATER CIRCUIT

Field Installed
‘. -1

EVAPORATOR

oy

Rysunek 15 - Schemat funkcjonalny

SPRZET DO OBIEGU WODY
a POMPA m ZBIORNIK ROZPREZNY
d SPUST y FILTR WODY
e MOCOWANIE ZACZOPOWANE TT | CZUJNIK TEMPERATURY
f ZAWOR BEZPIECZENSTWA 3 BARY %’ PI MANOMETR
o ZAWOR ODCINAJACY FS | PRZELACZNIK PRZEPLYWOWY
h ODPOWIETRZNIK

RUBINETTO A SFERA 1"1/4

RACCORDO FILETTATO 2" BALL VALVE 1"1/4
THREADED CONNECTOR 2"
FILTRO ACQUA =
WATER FILTER F /

() — INLET

H {
OQUTLET Y <=

r
==

! NIPPLO 2"
153 NIPPLO 2"
RACCORDO FILETTATOQ 2"
RUBINETTO A SFERA 2" THREADED CONNECTOR 2
BALL VALVE 2" 295

Rysunek 16 - Elementy hydrauliczne
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UWAGA: Filtri zawory odcinajace sg dostarczane razem z jednostka wewnafrz szafy i nalezy je zainstalowaé przed rozpoczeciem pracy.

49.1. Rurywodne

Rury muszg posiada¢ mozliwie jak najmniejszg ilos¢ zakretow i pionowych zmian kierunkéw. W ten sposéb koszty
montazu znacznie sie zredukujg i polepszg sie osiagi uktadu.
Instalacja wodna musi by¢ wyposazona w elementy przeciwdrganiowe redukujgce przenoszenie wibracji do konstrukgji.

Ochrona obiegu wody w zimie jest konieczna, nawet jezeli jednostka nie pracuje.

e  Przed odizolowaniem rur wodnych sprawdzi¢, czy nie istniejg wycieki. Caty obieg hydrauliczny musi by¢ izolowany w celu zapobiegania
kondensacji i spadkowi wydajnosci chtodniczej. Rury wodne nalezy chroni¢ przed zamarzaniem w zimie (stosujac przyktadowo przewéd
grzejny).

e  Sprawdzaé, czy ciSnienie wody nie przekracza cisnienia projektowego dla wodnych wymiennikéw ciepta (3 bary).

Dobra¢ $rednice rur w zalezno$ci od wymaganego przeptywu wody i dostepnego zewnetrznego ci$nienia statycznego pompy. W ponizszej tabeli
wskazano zalecang $rednice rur wodnych.

Jednostka Srednica rury do pompy
EWYT021~040CZI-A1 1%
EWYT064CZI-A2 2

Tabela 8 - Srednice rurociagu wodnego

4.9.2. Przeptywomierz

Celem przeptywomierza jest zatrzymanie jednostki w przypadku przerwania przeptywu powietrza, chronigc w ten sposdb wymiennik BPHE przed
zamarznieciem.

Jest to przeptywomierz paletowy przeznaczony do nieprzerwanej pracy na zewnatrz (IP65).

Przeptywomierz zostat ustawiony w taki sposob, aby aktywowat sie, kiedy przeptyw wody w wymienniku BPHE osiggnie minimalng do puszczalng
warto$¢ (patrz: tabela ponizej).

Model Nastawa przetacznika przeptywowego [I/min]
EWYT021CZI-A1 22
EWYT032CZI-A1 3
EWYT040CZI-A1 31
EWYT064CZI-A2 57

Tabela 9 — Nastawa przetacznika przeptywowego

4.9.3. Naprawa i sprawdzanie potaczenia obwodu hydraulicznego

Jednostki sa wyposazone w przytacze wody wlotowej i wylotowej stuzace do podtaczenia pompy ciepta do uktadu hydraulicznego systemu. Powyzszy
obieg musi zosta¢ podtaczony do jednostki przez upowaznionego technika, a takze spetnia¢ wszystkie obowigzujace przepisy lokalne.

Diatego tez podczas podtaczania obiegu wody nalezy zawsze przestrzega¢ ponizszych instrukcji:

= Stosowac wyfacznie rury, ktére sq czyste w Srodku.

= Podczas usuwania zadziorow koricowke rury nalezy skierowac w dof.

= Zakry¢ koncowke rury podczas przeprowadzania przez $ciane, aby unikna¢ przedostaniu sie pytu i brudu.

=  Przed podfaczeniem do ukiadu za pomoca biezqcej wody oczyscic jego rury znajdujace sie miedzy filtrem a
jednostka.

i E Przedostanie sie brudu do ukfadu hydraulicznego moze by¢ przyczyna probleméw.

49.4. Cisnienie wody

Sprawdzi¢, czy ci$nienie wody jest wyzsze niz 1 bar. Je$li jest nizsze, nalezy doda¢ wody.
Maksymalne ci$nienie robocze wynosi 3 bary.

4.10. Uzdatnianie wody

Przed uruchomieniem jednostki, wyczysci¢ uktad hydrauliczny.

Wymiennikéw BPHE nie wolno naraza¢ na predkos$ci ptukania ani na czastki uwalniane podczas ptukania. Aby umozliwic¢ ptukanie or urowania, zaleca
sie wykonanie obejécia o odpowiednich rozmiarach wraz z uktadem zaworéw. Z obejécia mozna korzysta¢ rowniez podczas konserwacji w celu
odciecia wymiennika ciepta bez wstrzymywania przeptywu do pozostatych jednostek.

Wszelkie uszkodzenia spowodowane obecnoscia ciat obcych lub odpadéw w wymienniku BPHE nie sg objete gwarancja. Brud, kamien,
odtamki korozji i inny materiat moga gromadzi¢ sie wewnatrz wymiennika ciepta redukujac jego zdolno$¢ wymiany termicznej. Moze sie rowniez
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zwigkszy¢ spadek ci$nienia, redukujac natezenie przeptywu wody. Whasciwe uzdatnianie wody zmniejsza zatem ryzyko korozji, erozji, osadzania si¢
kamienia itp. Najbardziej odpowiednie uzdatnianie wody nalezy ustali¢ lokalnie, zgodnie z rodzajem systemu i charakterystyka wody.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody i nieprawidtowe funkcjonowanie sprzetu spowodowane brakiem lub nieprawidtowym
uzdatnianiem wody. Ponizsza tabela zawiera dopuszczalne warto$ci graniczne jakosci wody:

Wymagania dotyczace jakosci wody DAE BPHE
PH (25°C) 75-90
Przewodnos¢ elektryczna [uS/cm] (25°C) <500
Jon chlorkowy [mg Cl /1] <70
Jon siarczanowy [mg SO42/ ] <100
Alkaliczno$¢ [mg CaCOs/ ] <200
Twardo$¢ [mg CaCOs3 /] 75-150
Zelazo[mg Fe /] <0,2
Jon amonowy [mg NH** /] <0,5
Dwutlenek krzemu [mg SiO2/1]

Chlor czasteczkowy (mg Cl2/l) <0,5

Tabela 10 - Dozwolone limity jakosci wody

4.11. Spadki ci$nienia w filtrze wody

Na ponizszym rysunku przedstawiono spadki ci$nienia w filtrze wody.

Water filter pressure drops

T 70
3
° 60 on
< 50 1" 1/4
2 40
[
5 30
©
£ 20
g
3 10
0 | -
0 1 2 3 5 6 7
Water flow [I/s]
— MONO GIRCUIT DUAL CIRCUIT

Rysunek 17 — Spadki cisnienia filtra wody

4.12. Pompa jednostki wewnetrznej

Przed uruchomieniem pompy nalezy upewni¢ sie, ze obwod hydrauliczny jest prawidtowo wypetniony z minimalnym ci$nieniem statycznym
wynoszacym 1 bar w celu ochrony przed kawitacja. Ponadto, aby zapewni¢ prawidtowe odpowietrzenie instalacji rurowej, nalezy upewni¢ sie, ze
zaw6r odpowietrzajacy oznaczony na schematach hydraulicznych literg ,h” jest otwarty.

Na ponizszym rysunku przedstawiono wysokos¢ cisnienia zewnetrznego (KPa) dla pompy wodnej.
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EWYT-CZP - Pompa o niskim skoku

Pump - Low lift

350,00
300,00
250,00
200,00
150,00

100,00

External pressure head [KPa]

50,00

0,00
0,00 1,00 2,00 3,00 4,00 5,00 6,00
Water flow [I/s]

Rysunek 18 — Wysokos$¢ cisnienia zewnetrznego pompy wodnej

Zewnetrzne ci$nienie statyczne jest definiowane jako réznica pomigedzy zewnetrznym cisnieniem statycznym pompy a spadkiem cisnienia
w parowniku i filtrze wody. Natezenie przeptywu wody odnosi sie wytacznie do pompy. Ograniczenia przeptywu wody w urzadzeniu
okreslono w czesci dotyczacej przeptywu wody.

Wykresy charakterystyki pompy
Model Wykres charakterystyki pompy
EWYT021CZI-A1 A
EWYT032CZI-A1 B
EWYT040CZI-A1 B
EWYT064CZI-A2 C

Tabela 11 - Wykresy charakterystyki pompy powiazane z wymiarami kazdej jednostki

4.13. Stabilno$¢ robocza i minimalna ilo§¢ wody w uktadzie

Aby zapewniC prawidtowe dziatanie maszyn, istotne jest zagwarantowanie minimalnej ilosci wody w uktadzie. Zapobiega to nadmiernej liczbie
uruchomien i zatrzyman sprezarki. Kazde uruchomienie sprezarki powoduje wprowadzenie do obiegu czynnika chtodniczego znacznej ilosci oleju ze
sprezarki, a rbwnoczes$nie wzrost temperatury stojana sprezarki powodowany przez poczatkowy prad rozruchowy. Aby unikng¢ uszkodzenia
sprezarki, uktad sterowania nie dopuszcza wiecej niz 10 uruchomien na godzine.. Dlatego instalacja, w ktdrej jednostka jest zamontowana musi

zapewnia¢ catkowitg ilo¢ wody umozliwiajacq ciggte dziatanie jednostki, a w zwigzku z tym wigkszy komfort dla otoczenia.

4.13.1. Tryb chlodzenia

Zawarto$¢ wody lodowej w systemach powinna by¢ minimalna, aby unikngé nadmiernego obcigzenia (uruchamiania i zatrzymywania)
sprezarek.

Rozwazania projektowe dotyczace objetosci wody obejmujg minimalne obcigzenie chtodnicze, réznice nastaw temperatury wody i czas cyklu
sprezarek.

Jako ogdlne wskazanie, zawarto$¢ wody w systemie nie powinna by¢ mniejsza niz wartosci wynikajace z ponizszego wzoru:

It
kW nominal

Jednostka jednoobwodowa—> 5
Jednostka dwuobwodowa—> 3,5

kW nominal

kWnominal = Wydajno$¢ chtodnicza przy 12/7°C OAT=35°C
Powyzsza zasada wynika z nastepujacego wzoru, jako wzgledna objeto$¢ wody zdolna do utrzymania zadanej réznicy temperatury wody

podczas minimalnego stanu nieustalonego obcigzenia, unikajac nadmiernego uruchamiania i zatrzymywania samej sprezarki (co zalezy od
technologii sprezarki):

D-EIMHP01505-22_05PL 30/66



CC [W] x Min load % x DNCS|s]

FD [9]«sH [g’o c] « (DT)[°C]

Objetosci wody =

CC = wydajnos¢ chtodzenia

DNCS = Opéznienie do nastepnego uruchomienia sprezarki
FD = Gesto$¢ pfynu

SH = ciepfo wiasciwe

DT = Réznica nastaw temperatury wody

Jesli komponenty systemu nie zapewniajg wystarczajacej ilosci wody, nalezy doda¢ odpowiednio zaprojektowany zbiornik magazynujacy.
Domyslnie urzadzenie jest ustawione na réznice nastaw temperatury wody zgodnie z aplikacjg Comfort Cooling, co pozwala na prace z
minimalng objetoscig wymieniong w poprzednim wzorze.

Jesli jednak ustawiona jest mniejsza réznica temperatur, jak w przypadku zastosowan chtodzenia procesowego, gdzie nalezy unikaé¢ wahan
temperatury, wymagana bedzie wigksza minimalna objeto$¢ wody.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia podczas zmiany wartosci ustawienia, nalezy skorygowa¢ minimalng objeto$¢ wody.

W przypadku wiecej niz jednej zainstalowanej jednostki, w obliczeniach nalezy uwzgledni¢ catkowitg wydajno$¢ instalacji, sumujg c zawarto$¢
wody w kazdej jednostce.
4.13.2. Tryb ogrzewania

Zawarto$¢ wody grzewczej w systemach powinna mie¢ minimalng ilo$¢ wody, aby unikng¢ nadmiernego spadku nastawy wody podczas cyklu
odszraniania w celu zagwarantowania odpowiedniego komfortu $rodowiskowego.
Jako ogdlne wskazanie, zawarto$¢ wody w systemie nie powinna by¢ mniejsza niz wartosci wynikajace z ponizszego wzoru:

it
kW nominal

Jednostka jednoobwodowa—> 16
Jednostka dwuobwodowa—> 8

kW nominal

kWnominal = wydajno$¢ grzewcza przy 40/45°C OAT=7°C

Powyzsza zasada wynika z nastepujacego wzoru, jako wzgledna objetos¢ wody zdolna do utrzymania temperatury systemu w dopuszczalnym
zakresie AT (ktdry zalezy od zastosowania ogrzewania) podczas stanu nieustalonego odszraniania:

CC [W] x MDD[s]

Objetosci wody =

FD |7 «sH [g]"C] « DT[°C]

CC = Wydajnos¢ chtodzenia podczas odszraniania
MDD = Maksymalny czas odszraniania

FD = Gesto$¢ pfynu

SH = ciepfo wlasciwe

DT = dopuszczalna réznica temperatur wody

Rdznica temperatur wody jest uwazana za akceptowalng dla aplikacji ogrzewania komfortowego, co pozwala na prace z minimalng objetoscig
wymieniong w poprzednim wzorze.

Jedli jednak mniejsza roznica temperatur wody zostanie uznana za akceptowalng, wymagana bedzie wieksza minimalna objeto$¢ wodyy.

Jesli komponenty systemu nie zapewniajg wystarczajacej ilosci wody, nalezy doda¢ odpowiednio zaprojektowany zbiornik magazynujacy.

W przypadku wigcej niz jednej zainstalowanej jednostki, w obliczeniach nalezy uwzgledni¢ catkowitg wydajno$¢ instalacji, sumujac zawarto$¢
wody w kazdej jednostce.

Uwaga: Wskazanie to ma charakter ogoinych wytycznych i nie ma na celu zastapienia oceny dokonanej przez wykwalifikowany personel
techniczny lub inzynieréow HVAC. W celu przeprowadzenia bardziej szczegdtowej analizy lepiej jest rozwazy¢ zastosowanie innego, bardziej
szczego6towego podejscia.

Rozwazania te odnosza sig do objetoSci wody zawsze przeptywajacej przez jednostke. Jesli istniejg obejscia, odgatezienia systemu, ktére
mozna wykluczy¢, czesci te nie powinny by¢ uwzgledniane w obliczeniach zawartosci wody.
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4.14. Limity przeplywu wody

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie jednostki, wielkos¢ przeptywu wody przez parownik musi miesci¢ sie w zakresie okreslonym dl a danej jednostki.
Natezenie przeptywu wody znacznie nizsze niz warto$¢ wskazana w tabeli moze spowodowaé problemy zwigzane z zamarzaniem,
zanieczyszczeniami lub nieprawidtowym sterowaniem. Natezenie przeptywu wody powyzej maksymalnej wartosci wskazanej w Tabela 12 powoduje
nieakceptowalng utrate obcigzenia i nadmierng erozje rur oraz drgania, ktére moga spowodowac uszkodzenie.

Limity przeptywu urzadzenia
MODEL Min. przeptyw [l/s] Maks. przeptyw [l/s]
EWYT021CZI-A1 0,84 1,90
EWYT032CZI-A1 1,01 2,66
EWYT040CZI-A1 1,01 2,66
EWYT064CZI-A2 1,41 5,50

Tabela 12 - Ograniczenia robocze

4,15, Kalibracja zbiornika rozpreznego

Cisnienie poczatkowe w zbiorniku rozpreznym zalezy od roznicy pomiedzy poziomem, na ktdrym zainstalowano urzadzenie, a najwyzszym punktem
w obiegu wody, a jest ono obliczane w nastepujacy sposob:

Pi=0.3+(H/10) (bar)

e  Pi Cisnienie poczatkowe
e  HROznica pomigdzy poziomem, na ktérym zainstalowano urzadzenie a najwyzszym punktem obiegu

Urzadzenie z wbudowang pompa posiada zbiornik rozprezny o pojemnosci 12 litréw i ciSnieniu poczatkowym réwnym 1 bar.

Maksymalna objetosé wody
W celu okre$lenia maksymalnej iloSci wody wymaganej do kalibracji zbiornika rozpreznego nalezy zapozna¢ sig z ponizszym wykresem:

Maximum Water Volume

2,5

15

Pi initial pressure [bar]

0,5

0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600
Maximum Water Volume [I]

Rysunek 19 - Poczatkowe ci$nienie w zbiorniku rozpreznym w zalezno$ci od maksymalnej objetosci wody

A Obieg bez glikolu
F  Wartos¢ domysina

Pokazana na rysunku warto$¢ domy$ina cinienia poczatkowego odnosi sig do réznicy wysokosci H wynoszacej 7 metrow.
Jesli catkowita objetos¢ wody w catym obiegu przekroczy dopuszczalng objeto$¢ maksymalng, nalezy zainstalowac kolejny zbiornik rozprezny. Jezeli
réznica wysoko$ci H w uktadzie jest nizsza niz 7 metréw, a odczyt ciSnienia poczatkowego jest nizszy niz maksymalna dopuszczalna warto$¢ (patrz:
wykres), wéwczas regulacja cisnienia poczatkowego nie jest wymagana.
W razie konieczno$ci zmiany domysinej wartosci ci$nienia poczatkowego (1 bar) nalezy uwzgledni¢ nastepujace zalecenia:

e Do ustawienia ci$nienia poczatkowego w zbiorniku rozpreznym nalezy stosowaé wytacznie suchy azot.

o  Niepoprawne ustawienie cisnienia poczatkowego w zbiorniku rozpreznym spowoduje nieprawidtowe dziatanie instalacji.
Zmiany cinienia poczatkowego w zbiorniku rozpreznym nalezy dokona¢ poprzez zmniejszenie lub zwiekszenie ci$nienia azotu przy uzyciu zaworu
Schradera znajdujacego sie na zbiorniku rozpreznym.
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i 1 E Tylko upowazniony instalator moze wyregulowac cisnienie poczatkowe w zbiorniku rozpreznym.

Jak sprawdzi¢ objetos¢ wody: przykiady

Przyktad 1

Urzadzenie zainstalowano 5 m ponizej najwyzszego punktu w obiegu wody. Catkowita objeto$¢ wody w obiegu wodny wynosi 250 litréw. Zadne
dziatania ani zmiany nie sg wymagane.

Przykfad 2

Urzadzenie zostato zainstalowane w najwyzszym punkcie obiegu wody. Catkowita objeto$¢ wody w obiegu wody (bez glikolu) wynosi 420 1.
Dziatania:

Poniewaz catkowita objeto$¢ wody (420 I) jest wyzsza niz ustawiona objeto$¢ wody (340 1), nalezy zredukowac cisnienie wstepne.

Wymagane cisnienie wstepne wynosi:

Pg = (0,3+ (H / 10)) bara = (0,3+ (0/10)) bara = 0,3 bara

Odpowiadajaca temu maksymalna objeto$¢ wody to okoto 490 | (patrz: wykres).
Poniewaz 420 | to mniej niz 490 |, zbiornik rozprezny jest odpowiedni dla omawianej instalacji.
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5. INSTALACJA ELEKTRYCZNA

5.1.  Ogodlne informacje

Patrz schemat elektryczny zakupionej jednostki. Jezeli schemat elektryczny nie znajduje sie na jednostce lub zostat zagubiony, nalezy sie
skontaktowac z przedstawicielem producenta, ktory wysle jego kopie.
W przypadku niezgodnosci pomigdzy schematem elektrycznym a panelem/kablami elektrycznymi, skontaktowa¢ si¢ z przedstawicielem producenta.

" = Nalezy pamietac, aby linia energetyczna i linia przesytowa byly od siebie oddalone. Przewody przesytowe i przewody
L) zasilajgce mogaq sie krzyzowac, ale nie moga przebiegac réwnolegle.
= Przewody przesylowe i zasilajace nie mogq dotykac¢ rur wewnetrznych, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia przewodéw z
powodu wysokiej temperatury rur.
= Mocno zamknaé pokrywe i utozy¢ przewody elektryczne w taki sposob, aby zapobiec poluzowaniu pokrywy lub innych
czesci.

Sprzet elektryczny jest w stanie dziata¢ poprawnie w zamierzonej temperaturze powietrza otoczenia. W przypadku bardzo gorgacego/zimnego
otoczenia (patrz: 3.2, ,Ograniczenia robocze”) zalecane sq dodatkowe $rodki (nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem producenta).

Sprzet elektryczny jest w stanie dziata¢ poprawnie, gdy wilgotno$¢ wzgledna nie przekracza 50% w maksymalnej temperaturze +40°C. Wyzsze
wilgotnosci wzgledne sg dozwolone w nizszych temperaturach (na przyktad 90% przy 20°C).

5.2.  Potaczenie indoor/outdoor

Do podtaczenia kabli indoor/outdoor, nalezy pamigta¢ o przestrzeganiu ponizszych limité:
o Maksymalna dtugo$¢ okablowania: 30 m
e Do wykonania powyzszego okablowania nalezy zawsze uzywat linek winylowych o powtoce 0,75 do 1,25 mm2 lub kabli (przewody 2-
zytowe

Niespetnienie tych wymagan przez kable miedzy urzadzeniem a urzadzeniem moze spowodowa¢ awari¢ transmisji.

5.3.  Podiaczenia elektryczne

Nalezy zapewni¢ obwdd elektryczny stuzacy do podtgczenia jednostki. Musi on by¢ wykonany z przewodow miedzianych o przekroju stosownym do
pobieranej mocy oraz zgodny z aktualnymi normami elektrycznymi.
Firma Daikin Applied Europe S.p.A. nie ponosi odpowiedzialno$ci za nieprawidtowe podtaczenie elektryczne.

ij Podtaczenia nalezy wykonywa¢ za pomoca miedzianych zaciskéw i przewodéw. W przeciwnym razie moze dojs¢ do

! przegrzania lub korozji w miejscach podfaczenia, co zagraza uszkodzeniem jednostki. Podfaczenia elektryczne moga by¢

wykonywane wylacznie przez osoby wykwalifikowane zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Istnieje ryzyko porazenia
elektrycznego.

Zasilanie jednostki nalezy wykona¢ w taki sposob, aby mozliwe byto wigczanie lub wytaczanie jej za pomoca wigcznika gtéwnego niezaleznie od
zasilania innych elementéw systemu, a bardziej ogéinie — od innych urzadzen.

Podtaczenie elektryczne panelu nalezy wykonac¢ z zachowaniem prawidtowej sekwencji faz. Patrz schemat elektryczny zakupionej jednostki. W
przypadku niezgodno$ci pomiedzy schematem elektrycznym a panelem/kablami elektrycznymi nalezy skontaktowa¢ sie z przedstawicielem
producenta.

i' E Nie przyktada¢ momentu dokrecania, sify ani ciezaru do zaciskéw wiacznika gféwnego. Przewody elektryczne musza by¢
. podtrzymywane za pomocq odpowiednich systemow.

Aby unikna¢ zaktdcen, wszystkie kable sterownicze musza by¢ podtgczone oddzielnie od kabli elektrycznych. Nalezy w tym celu uzywa¢ oddzielnych
koryt kablowych.

Zainstaluj wytacznik uziemienia.
Aby unikna¢ nieprawidtowego dziatania z powodu harmonicznych, uzyj wytacznika awaryjnego, ktory jest kompatybilny z harmonicznymi.

Przed rozpoczeciem podfaczen silnika sprezarki i/lub wentylatorow nalezy sie upewnié, ze system jest wylaczony, a
! wyfacznik gtowny urzadzenia jest otwarty.
Brak zastosowania sie do takiej zasady moze by¢ przyczynq powaznych obrazen.

54. Wymagania dotyczace przewodow

Przewody podtaczone do wytacznika automatycznego muszg przestrzega¢ odlegtosci izolacji w powietrzu oraz odlegto$ci izolacji powierzchniowej
pomiedzy przewodami aktywnymi a uziemieniem, zgodnie z norma IEC 614391, tabela 1 i 2 oraz przepisami krajowymi. Przewody podtaczone do
wiacznika gtownego nalezy dokreca¢ za pomoca pary kluczy z przestrzeganiem ujednoliconych wartosci dokrecania w zalezno$ci od stosowanych
$rub, podktadek i nakretek.

Podtaczy¢ przewdd uziemienia (zotto-zielony) do zacisku uziemienia PE.

Przewod wyréwnania potencjatow (uziemienia) musi mie¢ przekréj zgodny z tabelg 1 normy EN 602041, punkt 5.2 przedstawiong ponizej.
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W kazdym przypadku przekréj przewodu wyréwnania potencjatéw (uziemienia) musi wynosi¢ co najmniej 10 mm?2 zgodnie z punktem 8.2.8 ww.

normy.

Przekréj miedzianych przewodow fazowych zasilania urzadzenia

Minimalny przekréj zewnetrznego miedzianego przewodu

9 ochronnego
S [mm?] Sollan]
S<16 S
16<S<35 16
S$>35 SI2
Tabela 13 - Tabela 1z EN602041 punkt 5.2
5.4.1. Maksymalne wymiary przewodu
Maksymalne wymiary przewodu, ktéry mozna fizycznie podtaczy¢ do wytgcznika gtownego jednostki.
Model Maks. wymiary przewodu [mmA2] Model [A]
EWYT021CZ0-A1 16 63
EWYT032CZI-A1 16 63
EWYT040CZI-A1 16 63
EWYT064CZI-A2 50 100
Model Maks. wymiary przewodu [mm*2] Model [A]
EWYT021CZI-A1 6 (sztywne) / 4 (elastyczne) 12
EWYT032CZI-A1 6 (sztywne) / 4 (elastyczne) 12
EWYT040CZI-A1 6 (sztywne) / 4 (elastyczne) 12
EWYT064CZI-A2 6 (sztywne) / 4 (elastyczne) 12

5.4.2.

Wymagania dotyczace urzadzen ochronnych

Zasilacz nalezy zabezpieczy¢ za pomocg urzgdzenia réznicowopradowego, zgodnie z ponizsza tabela.
Wytacznik gtéwny i bezpieczniki moga zosta¢ dodane zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Wyboru i wymiarowania przewodéw nalezy dokonaé¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami i maksymalnym pradem urzadzenia.

Jednostka wewnetrzna Ochrona zapewniana przez Klienta - Obowigzkowy n:zzsz::v?;:llgv;e
EWYT021CZI-A1 13A 12A
EWYT032CZI-A1 URZADZNIE ROZNICOWOPRADOWE 13A 12A
EWYT040CZI-A1 TYPA 13A 12A
EWYT064CZI-A2 13A 12A

Jednostka zewnetrzna Ochrona zapewniana przez Klienta - Obowigzkowy nziszc:(:v(i:;::('gv; e
EWYT021CZ0-A1 32A 40 A
EWYT032CZI-A1 URZADZNIE ROZNICOWOPRADOWE 63 A 63 A
EWYT040CZI-A1 TYP A 63 A 63 A
EWYT064CZI-A2 100 A 100 A

A

przypadku ich stosowania.

Nalezy uzywac szybko dziatajacych wylacznikéw automatycznych o znamionowym pradzie resztkowym 300 mA, w

5.5.  Brak rownowagi fazowej

W uktadzie tréjfazowym nadmierna nieréwnowaga pomiedzy fazami moze by¢ przyczyna przegrzania silnika. Maksymalny dopuszczalny brak
réwnowagi napiecia wynosi 3% i jest obliczany w nastepujacy sposéb:

Gdzie:
Vx = faza z najwiekszym brakiem réwnowagi
Vm = érednie napiecie

Przyktad:

(Vx —Vm) =100

Unbalance % =
Vm
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napiecie trzech faz wynosi odpowiednio 383, 386 392 V.
Wartos¢ $rednia wynosi:
383 + 386 + 392

=387V
3

Procentowy brak réwnowagi wynosi:
(392 —387) % 100

= 0,
387 1.29%

jest mnigjszy niz maksymalna dopuszczalna warto$¢ (3%).

56.  Gtowny schemat okablowania

Ponizszy schemat elektryczny pokazuje najlepsze rozwigzanie dla catego systemu (jednostka wewnetrzna + zewnetrzna). Jest ono zalecane w
przypadku montazu w terenie
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Rysunek 20 - Gtéwny schemat okablowania
ROZLACZNIK - 3P+N (QSP)
Jednostka Napiecie/prad doprowadzania Wartos¢ pradu wytacznika
danych gtéwnego (A)
EWYT021CZ—A1 360 Vac /25,90 A D63
EWYT032CZ—A1 360 Vac/41,46 A D100
EWYT040CZ—A1 360 Vac /45,90 A D100
EWYT064CZ—A1 360 Vac/ 74,63 A D125

Tabela 14 - Odniesienie nr 1
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ROZMIAR NOMINALNY | WARTOSC PRADU WYLACZNIKA OBWODU JEDNOSTKI (Q-l)

Jednostka In (A) Idn (mA)

EWYT021CZI—A1 C13 300Typ A
EWYT032CZ|—A1 C13 300 Type A
EWYT040CZI—A1 C13 300 Typ A
EWYT064CZI—A2 C13 300Typ A

Tabela 15 - Odniesienie nr 2

ROZMIAR NOMINALNY | WARTOSC PRADU WYLACZNIKA OBWODU JEDNOSTKI (Q-O)

Jednostka In (A) Idn (mA)
EWYT021CZ0—A1 C32 300Typ A
EWYT032CZ0—A1 C63 300Typ A
EWYT040CZ0—A1 C63 300Typ A
EWYT064CZ0—A2 C100 300 Typ A

Tabela 16 - Odniesienie nr 3
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6. PODLACZENIE RUROCIAGU CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Srodki ostroznosci przy podtaczaniu rurociagéw czynnika chtodniczego

A

RYZYKO OPARZEN

A

= Unika¢ mieszania w obiegu czynnika chtodniczego substancji innych niz chtodziwo (np. powietrza).

= Przy dodawaniu czynnika chtodniczego nalezy stosowac¢ wyfacznie R32.

= Uzywac tylko narzedzi instalacyjnych (zestaw do kolektora miernika itp.), ktére sq uzywane wytacznie w instalacjach z
czynnikiem R32 i wytrzymujq cisnienie oraz zapobiegaja przedostawaniu si¢ obcych materiatow (np. olejéw mineralnych i
wilgoc) do ukfadu.

= Nalezy zachowacé ostrozno$¢ przy przeprowadzaniu rur miedzianych przez $ciany.

Przed przystapieniem do procedury podfaczania nalezy zapobiec przedostaniu sie¢ do systemu rurowego wszelkich
zanieczyszczen.
Zaslepki na przylaczach jednostki wewnetrznej i zewnetrznej nalezy zdjaé dopiero podczas montazu orurowania faczacego.

£\
A

Zaleca sie, aby przed montazem urzadzen wykonaé podci$nienie w instalacji rurowej za pomoca dwustopniowej pompy
prézniowej z zaworem zwrotnym, ktéry moze odprowadzi¢ powietrze do ciSnienia pomiarowego -100,7 kPa (-1,007 bar)
(warto$¢ bezwzgledna 5 Torr). Nastepnie, po osiagnieciu podci$nienia pozostawi¢ system w takim stanie na co najmniej 2
godziny. Nastepnie nalezy wprowadzi¢ do ukfadu azot do maksymalnego ci$nienia manometrycznego 4,0 MPa (40 baréw).
Nigdy nie ustawia¢ cisnienia manometrycznego wyzszego niz maksymalne cisnienie robocze urzadzenia, tj. 4,0 MPa (40
barow).

Po rozpoczeciu operacji faczenia mozna obnizy¢ cisnienie w instalacji, pozwalajac na wyptyniecie azotu znajdujacego sie w
$rodku z systemu rur.

A

Przed uruchomieniem sprezarki nalezy odpowiednio podtaczy¢ przewody czynnika chfodniczego. Jesli przewody rurowe
czynnika chfodniczego NIE sq podfaczone, a zawdr odcinajacy jest otwarty podczas pracy sprezarki, powietrze zostanie
zassane. Spowoduje to powstanie nieprawidtowego cisnienia w obiegu chtodniczym, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzen, a nawet obrazen osob.

6.1.  Lutowanie koncowki rury

Srodki ostroznosci przy podiaczaniu rurociagéw w terenie Dodaé materiat do lutowania, jak pokazano na ponizszym rysunku:
=@025.4 >@25.4

y 1
L |
2 2
-1

Y

= Przy lutowaniu twardym przedmucha¢ azotem, aby zapobiec tworzeniu sie duzych ilosci utlenionej warstwy na wewnetrznej stronie rur. Warstwa
ta wptywa niekorzystnie na zawory i sprezarki w uktadzie chfodniczym i uniemozliwia prawidtowa prace.
= Ustawi¢ ci$nienie azotu na 20 kPa (0,2 bara) (aby byto wyczuwalne na skérze) za pomoca zaworu redukujacego cisnienie.
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a)  Przewody rurowe czynnika chtodniczego
b)  Cze$¢ do lutowania

c) Tasma

d)  Zawor reczny

e)  Zawor nadmiarowy ci$nieniowy

f)  Azot

Rysunek 21 - Lutowanie rur

= NIE uzywa¢ przeciwutleniaczy podczas lutowania potaczen rurowych. Pozostatosci moga zatkac rury i uszkodzic urzadzenia.

= NIE nalezy uzywac topnika podczas lutowania miedzianych rur z czynnikiem chtodniczym. Stosowac stop lutowniczy z miedzig fosforowg
(BCuP), ktory nie wymaga uzycia topnika. Topnik ma wyjatkowo szkodliwy wptyw na systemy rurowe z czynnikiem chtodniczym. Na przyktad,
jesli uzyty zostanie topnik na bazie chloru, spowoduje on korozje rur lub jesli topnik zawiera fluor, pogorszy on stan oleju chtodniczego.

6.2.  Uzywanie zaworu kulowego

Jednostka zewnetrzna jest dostarczana z zaworami kulowymi w pozycji ZAMKNIETEJ. Potaczenia rurowe sg uszczelnione za pomoca korka, ktory
jest przylutowany do ztacza. Aby zainstalowa¢ uktad rur, konieczne jest usuniecie korkéw uszczelniajacych.

|

Rysunek 22 - Zawor kulowy

Przed usunieciem korkéw na przytaczach rurowych nalezy upewnic sie, ze zawory kulowe znajdujq sie w pozycji ZAMKNIETEJ.

Przed usunieciem korkéw na pofaczeniach rurowych mozliwe jest sprawdzenie braku czynnika chfodniczego poprzez porty
fadowania zamontowane po kazdej stronie jednostki. Sprawdzic, czy czynnik chtodniczy nie wycieka przez zawory kulowe.

W przypadku obecnosci czynnika chfodniczego nalezy go usunaé¢ przed usunigciem korkéw na pofaczeniach rurowych oraz
podczas wszystkich procesow lutowania.

o Jednostka zewnetrzna jest dostarczane z czynnikiem chfodniczym w $rodku (wstepnie natadowana). llos¢ jest rézna dla
poszczeg6inych modeli.
o Jednostka wewnetrzna jest dostarczana z azotem w $rodku.

=B B

Aby otworzyé/zamkna¢ zawor kulowy

1 Zdja¢ pokrywe zaworu kulowego.
2 Przekreci¢ sworzen za pomocg klucza nastawnego, az przestanie sie obracac.
3 Gdy NIE DA SIE dalej przekreci¢ zaworu odcinajacego, wstrzymac przekrecanie. Zawor jest teraz otwarty/zamkniety.

il'i NIE nalezy przyktada¢ nadmiernej sily do zaworu odcinajacego. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia korpusu
. zaworu.
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6.3.  Aby podiaczy¢ przewody rurowe czynnika chtodniczego do urzadzenia zewnetrznego

Wszelkie orurowanie w terenie musi by¢ wykonane przez licencjonowanego technika i musi by¢ zgodne ze wszystkimi
odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi.

[>

Przed montazem instalacji rurowej czynnika chfodniczego nalezy przeprowadzic probe szczelnosci z wykorzystaniem narzedzi
do wykrywania nieszczelno$ci, szczegdlnie w otoczeniu zaworéw kulowych. Upewnic sie, ze podczas préby szczelnosci zawory
kulowe sa w pozycji ZAMKNIETEJ.

Jednostka zewnetrzna jest dostarczane z pewng ilosciq czynnika chfodniczego w $rodku (wstepnie nafadowana). Nalezy
upewnic sie, ze w obrebie przewodow rurowych, ktére musza by¢ lutowane (za zaworami kulowymi), nie znajduje sie czynnik
chifodniczy. Jesli obecny jest czynnik chfodniczy, nalezy go usuna¢ przed wykonaniem procesu lutowania.

Przed rozpoczeciem operacji faczenia nalezy pamietac o usunieciu plastikowych podpdrek na konicach rur, w przeciwnym razie
ciepfo z procesu lutowania moze je uszkodzic.

=B

Po pomys$inym przeprowadzeniu proby szczelnosci i sprawdzeniu, ze w rurociggach wymagajacych lutowania nie ma czynnika chtodniczego, mozna
podtaczy¢ system rur do jednostki zewnetrzne;.

Aby podtaczy¢ orurowanie do jednostki zewnetrznej, nalezy zastosowac nastepujaca procedure:

Zdjac panel.

Przed lutowaniem usunag plastikowe uchwyty (3) w poblizu koricow rur, w przeciwnym razie wytwarzane ciepto moze je uszkodzic.
Najpierw nalezy odlutowac i zdja¢ zawor Shradera (1) oraz naktadke (2).

Nastepnie przystapi¢ do przylutowania koncowek rur jednostki zewnetrznej do instalacji rurowej. Nalezy pamieta¢, aby podczas
wszystkich tych faz zawory kulowe urzadzenia byly w pozycji ZAMKNIETE, poniewaz w jednostce zewnetrznej znajduje sie czynnik
chtodniczy.

5. Po podtaczeniu orurowania nalezy poczekac az ostygnie, a nastepnie ponownie zamontowac plastikowe uchwyty.

6.  Ponownie zamontowaé panel.

7. Uszczelni¢ otwory wlotowe rur i przewodéw za pomocg materiatu uszczelniajgcego (do nabycia oddzielnie), w przeciwnym razie istnieje
ryzyko spadku wydajnosci urzadzenia i przedostania sie matych zwierzat do jego wnetrza.

o=

Powyzej przedstawiono szczegdt orurowania zewnetrznego jednostki zewnetrznej, ktory musi by¢ podtaczony do systemu rur.
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Przewody Przytacze urzadzenia FE R
JEDNOSTKA Przewody cieczy urzadzenia
gazowe Strona gazowa st .
rona cieczy
EWYT021CZ(0O/)-A1 @ 28,6 mm @ 9,52 mm @ 28,6 mm F @12, 7mmF
EWYT032CZ(0O/1)-A1 @ 28,6 mm @12,7 mm @ 28,6 mm F @12, 7mmF
EWYT040CZ(0O/1)-A1 @ 28,6 mm @12,7 mm @ 28,6 mm F @12, 7mmF
EWYTOB4CZ(O/)-A2 | 28,6 mm 12,7 mm na obwodzie 1, @ 28,6 mm F @127 mmF
@ 9,52 mm na obwodzie 2

Po podfaczeniu wszystkich rur nalezy upewnic sie, ze nie ma zadnych wyciekéw gazu. Uzy¢ azotu do przeprowadzenia testu
wykrywania nieszczelnosci gazu.

Upewni¢ sie, ze orurowanie zainstalowane na miejscu nie dotyka innych rur, panelu doinego lub panelu bocznego. Szczegélnie
w przypadku przylacza dolnego i bocznego nalezy pamietac o zabezpieczeniu orurowania odpowiednig izolacja, aby zapobiec
jego kontaktowi z obudowa.

Nalezy uzy¢ dwustopniowej pompy prézniowej z zaworem zwrotnym, ktéra moze odprowadza¢ wode do ciSnienia
pomiarowego -100,7 kPa (—1,007 bar) (5 Torr bezwzgledne). Upewnic sie, ze olej z pompy nie sptywa do ukfadu w kierunku
przeciwnym, gdy pompa nie pracuje.

e BB B

Podja¢ odpowiednie srodki ostroznosci w przypadku wycieku czynnika chtodniczego. W przypadku wycieku gazu
chfodniczego nalezy natychmiast przewietrzy¢ obszar. Mozliwe zagrozenia:
= Nadmierne stezenie czynnika chfodniczego w zamknietym pomieszczeniu moze prowadzi¢ do niedoboru tlenu.

= W przypadku kontaktu gazu chfodniczego z ogniem moze powstac toksyczny gaz.

[>

NIGDY nie dotykac¢ bezposrednio przypadkowo wyciekajacego czynnika chtodniczego. MozZe to skutkowac powaznymi ranami
spowodowanymi odmrozeniami.

o
ol

Aby podtaczyé przewody rurowe czynnika chtodniczego do urzadzenia wewnetrznego

Przed rozpoczeciem operacji faczenia nalezy pamietaé o usunieciu plastikowych wspornikéw na koncach rur, w przeciwnym
razie ciepfo z procesu lutowania moze je uszkodzic.

=

Procedura podfaczania jednostki wewnetrznej wymaga najpierw przylutowania rury gazowej. Przy wykonywaniu procesu
lutowania rury cieczowej (a wiec ostatniego, biorac pod uwage, ze jednostka zewnetrzna zostata juz podtaczona) podstawowaq
sprawa jest lutowanie bez uzycia azotu. Jest to istotne dlatego, ze gaz azotowy nie miatby ujscia po podfaczeniu rurociagu i
powodowathy wzrost ci$nienia w rurze. NIE uzywaé azotu podczas lutowania rury cieczowej (tj. ostatniej rury do lutowania).

@ PRZEWOD SPUSTOWY

97

@ PRZEWOD CIECZOWY

Proces taczenia mozna przeprowadzi¢ z zastosowaniem nastepujacej procedury:

2 o

Zdja¢ panel.

Usuna¢ plastikowe wsporniki (1), w przeciwnym razie ciepto powstate w procesie zgrzewania mogtoby je uszkodzic.
Zdja¢ nasadki z koncoéwek przewoddw rurowych (2) i pozwoli¢, aby azot wyplynat z urzadzenia.

Przylutowac koncowki rur zgodnie z procedurg przedstawiong powyzej do systemu rurowego.

Po ostygnieciu rur ponownie zamontowa¢ plastikowe wsporniki.

Ponownie zamontowac¢ panel.
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Po zakonczeniu mozna wykonac¢ test szczelnosci i podci$nienia w obrgbie uktadu rurowego (z wytaczeniem jednostki zewnetrznej, nalezy pamigtac,
aby podczas tych etapéw zawory kulowe byty w pozycji ZAMKNIETEJ, w przeciwnym razie moze doj$¢ do wycieku czynnika chtodniczego w
jednostce zewnetrznej) oraz jednostki wewngtrznej.

6.5. Kontrola rurociagu czynnika chfodniczego

UpewniC sig, ze orurowanie czynnika chtodniczego jest potaczone migdzy jednostka zewnetrzng a jednostkg wewnetrzna, Upewni¢ sig, ze zawory
kulowe na jednostce zewnetrznej sg ustawione w pozycji ZAMKNIETEJ. Kontrola rurociggéw czynnika chtodniczego dotyczy tylko jednostki
wewnetrznej i systemu rurociggow.

Typowa sekwencja czynnosci

Sprawdzenie rurociggéw czynnika chtodniczego sktada si¢ zazwyczaj z nastepujgcych etapow:
1. Sprawdzenie nieszczelno$ci w uktadzie rurowym czynnika chtodniczego.

2. Przeprowadzenie suszenia prézniowego w celu usunigcia catej wilgoci, powietrza lub azotu z rurociggéw czynnika chtodniczego.
3. lzolacja rurociggu czynnika chtodniczego

Nalezy uzy¢ dwustopniowej pompy prézniowej z zaworem zwrotnym, ktéra moze odprowadzac wode do ci$nienia pomiarowego
-100,7 kPa (-1,007 bar) (5 Torr bezwzgledne). Upewni¢ sie, ze olej z pompy nie sptywa do ukfadu w kierunku przeciwnym, gdy
pompa nie pracuje.

Tej pompy prozniowej nalezy uzywac wyfacznie do R32. Uzywanie tej samej pompy do innych czynnikéw chfodniczych moze
spowodowac uszkodzenie pompy i urzadzenia.

6.5.1. Cisnieniowa préba szczelnosci

Po podfaczeniu wszystkich rur nalezy upewnic sie, ze nie ma zadnych wyciekow gazu. Uzy¢ azotu do przeprowadzenia testu
wykrywania nieszczelno$ci gazu.

Woprowadzi¢ do uktadu azot do maksymalnego cisnienia manometrycznego 4,0 MPa (40 baréw). Nigdy nie ustawia¢ ciSnienia manometrycznego
wyzszego niz maksymaine ci$nienie robocze urzadzenia, tj. 4,0 MPa (40 baréw).

6.5.2. Przeprowadzanie suszenia prézniowego

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek procedury prézniowej nalezy upewnic sie, ze zawor rozprezny w jednostce wewnetrznej jest
CALKOWICIE OTWARTY. W przeciwnym razie nie bedzie mozliwe przeprowadzenie petnego procesu prézniowego. Aby
otworzy¢ zawor rozprezny, nalezy postepowac zgodnie z procedura opisang w niniejszej instrukcji.

Pierwszym krokiem w celu prawidtowego uzyskania podci$nienia w obrebie jednostki wewnetrznej + uktadu rurowego jest upewnienie si¢, ze zawoér
rozprezny wewnatrz jednostki wewnetrznej jest catkowicie otwarty. Aby otworzy¢ zawdr, konieczne jest wczesnigjsze podtaczenie elektryczne
urzadzenia. Nastepnie wykona¢ ponizszg procedure poprzez modut sterujacy HMI, aby otworzy¢ zawér rozprezny.
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6.

Wytaczy¢ zasilanie jednostki wewnetrznej. Pamigtac, aby kabel komunikacyjny Modbus pomiedzy jednostka wewnetrzng i zewnetrzng
byt ROZLACZONY.

Woprowadz hasto serwisowe

W zaleznoci od uzywanego interfejsu HMI wybierz jedng z dwéch $ciezek:

o  Zapomocg modutu HMI EvCO:
Przej$¢ do strony [14.22] i wybra¢ parametr ,3" (dla jednostek mono-obwodowych) lub ,” (dla jednostek dwuobwodowych):

0= Normalny
1= Wymuszenie otwarcia zaworu rozpreznego obiegu 1
3= Wymuszenie otwarcia zawordw rozpreznych obiegu 1 i obiegu 2

o  Zapomocg modutu HMI Siemens
Przej$¢ do $ciezki “Main Menu-> Commission Unit—>Manual Control-> Unit-=>1U EXV Ctrl” i wybra¢ “Open C1” (dla jednostek
mono-obwodowych) lub “OpenAll” (dla jednostek dwuobwodowych) parametr:

Normal= Normalny
OpenC1= Wymuszenie otwarcia zaworu rozpreznego obiegu 1
OpenAll= Wymuszenie otwarcia zaworow rozpreznych obiegu 1 i obiegu 2
Odczeka¢ 1 minute.
Whytaczy¢ zasilanie jednostki wewnetrznej. Pamieta¢, aby kabel komunikacyjny Modbus pomiedzy jednostkg wewnetrzng i zewnetrzng
byt ROZLACZONY. Teraz mozna przystapi¢ do etapu wykonanie potaczen podcisnieniowych i rurociagow.
Teraz mozliwe jest kontynuowanie potaczen rurowych i faz prézniowych.

Aby usuna¢ catg wilgo¢ z systemu, nalezy wykonaé¢ nastepujace czynnosci:

1.

Sprawdzi¢, czy zawér rozprezny wewnatrz jednostki wewnetrznej (tj. ten uzywany w trybie agregatu chtodniczego) jest ustawiony na
100% OTWARTY. W przeciwnym razie nie bytoby mozliwe wprowadzenie podcisnienia w catym obiegu czynnika chfodniczego. Aby
ustawi¢ procentowg warto$¢ otwarcia zaworu rozpreznego, nalezy wykona¢ powyzsza procedure.

Wyprozni¢ uktad do uzyskania docelowego podcisnienia -100,7 kPa (1,007 barg) (5 Torr bezwzgledne).

Sprawdzi¢, czy przy wytaczonej pompie prozniowej docelowe podcisnienie jest utrzymywane przez co najmniej 1 godzine.

Jesli nie uda si¢ osiggna¢ docelowego podcisnienia w ciggu 2 godzin lub utrzyma¢ go przez 1 godzing, w systemie moze znajdowac sie
zbyt duza ilo$¢ wilgoci. W takim przypadku nalezy wyeliminowa¢ podci$nienie poprzez sprezenie azotu do cisnienia pomiarowego 0,05
MPa (0,5 bara) i powtarza¢ kroki od 1 do 3, az do usunigcia catej wilgoci.

A

W przypadku EWYT064CZ(I/0) operacja musi by¢ wykonana na obu obiegach.

6.5.3. lzolacja rurociagu czynnika chtodniczego

Po zakonhczeniu proby szczelnosci i suszenia prézniowego nalezy zaizolowaé rurocigg. Nalezy wzigé pod uwage nastgpujgce punkty:

= Nalezy pamietac o zaizolowaniu rurociggéw cieczy i gazu (dla wszystkich jednostek).

= W przypadku rurociggéw cieczowych nalezy stosowa¢ odporng na dziatanie wysokich temperatur pianke polietylenowa, ktora wytrzymuje
temperature 70°C, a w przypadku rurociagéw gazowych pianke polietylenowa, ktéra wytrzymuje temperature 120°C.

= Wzmocni¢ izolacje na rurociggach czynnika chtodniczego zgodnie z warunkami w miejscu instalacji.

Temperatura otoczenia Wilgotnosé Minimalna grubosé
<30°C 75% do 80% WW 15mm
>30°C 2 80% WW 20 mm

A

RYZYKO OPARZENIA Nalezy pamieta¢ o zaizolowaniu lokalnych rurociqgéw, poniewaz ich dotkniecie moze spowodowaé
oparzenia.

6.6.  Napetnianie czynnika chiodniczego

Po zakonczeniu suszenia prézniowego mozna rozpocza¢ dodatkowe napetnianie czynnika chtodniczego.

D-EIMHP01505-22_05PL 43/66



6.6.1. Srodki ostroznosci podczas napetniania czynnika chtodniczego

= Nalezy stosowac wylacznie R32. Inne substancje moga powodowac wybuchy i wypadki.
- = R32 zawiera fluorowe gazy cieplarniane. Jego warto$¢ wspofczynnika globalnego ocieplenia (GWP) wynosi 675. NIE
rozprzestrzenia¢ gazéw w atmosferze.

= Podczas fadowania czynnika chfodniczego nalezy zawsze stosowac rekawice ochronne i okulary ochronne.

Podczas fadowania gazu chfodniczego nalezy pamietac o przestrzeganiu jednej z procedur podanych ponizej:

& e  PLYTOWY WYMIENNIK CIEPLA WYPELNIONY WODA: Wiaczy¢é pompe wodng podczas procesu fadowania, aby
umozliwi¢ cyrkulacje wody. Ma to na celu unikniecie sytuacji, w ktorej rozszerzenie, ktore nastepuje podczas
wypefniania wymiennika ciepfa przez gaz chtodzacy, prowadzi do nadmiernego ochfodzenia wody, ktéra moze
nastepnie zamarznac. Ciagta cyrkulacja wody zapobiegnie zamarzaniu wody. Aby recznie wigczy¢ pompe wody,
patrz dalsze szczegofy w instrukcji obstugi.

e PLYTOWY WYMIENNIK CIEPLA PUSTY (BRAK WODY W SRODKU): Mozliwe jest zatadowanie czynnika
chiodniczego bez wigczania pompy wodnej.

Nalezy pamieta¢ o wigczeniu zasilania na 6 godzin przed rozpoczeciem pracy, aby doprowadzi¢ zasilanie do nagrzewnicy
skrzyni korbowej i chronic¢ sprezarke.
Upewnij sie, ze podczas operacji fadowania zawory kulowe na jednostce zewnetrznej sq ustawione w pozycji OTWARTE.

6.6.2. Okreslenie dodatkowej ilosci czynnika chtodniczego

i'f W celu przeprowadzenia ostatecznej regulacji ilosci w laboratorium badawczym nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem
. produktu.

Obliczenie dodatkowej ilosci czynnika chtodniczego opiera sie na rozmiarze rurociagu cieczy. Okreslona ilos¢ czynnika chtodniczego musi zostaé
dodana podczas instalacji na miejscu, zgodnie z dtugoscia systemu rur. Jednostki zewnetrzne s fabrycznie napetnione czynnikiem chtodniczym w
ilosci podanej w ponizszej tabeli.

Fabryczne napetnianie czynnika chtodniczego (napetnienie wstepne)

Jednostka [zewnetrzna] llo$é [ka] Srednica rurociagu cieczowego [mm]
EWYT021CZ0-A1 7,3 9,52
EWYT032CZI-A1 9,5 12,7
EWYT040CZI-A1 9,8 12,7

9,3 [Obieg 1J; 12,7 [Obieg 1J;
EWYT064CZI-A2 7,3[[Obie% 2]] 9,52 [[Obie% 2]]

Dodatkowy tadunek czynnika chtodniczego oblicza sie wedtug ponizszego wzoru
R¢9,52 [Kg] = (Xq)g_sz ' 0,0525)

Ro127 [Kg] = (Xp127°0,094)
Gdzie:

= R Dodatkowy czynnik chtodniczy do dodania [w kg i w zaokragleniu do 1 miejsca po przecinku]
= Xi1,2 Catkowita dtugo$¢ [m] rurociggu cieczowego dla rozmiaru przy @a
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6.6.3. Wstepne napetnienie czynnika chtodniczego

1. Obliczy¢ dodatkowg ilo$¢ czynnika chtodniczego, ktdrg nalezy dodaé, korzystajac ze wzoru wymienionego w punkcie ,6.6 Okre$lenie
dodatkowej ilosci czynnika chtodniczego”.
2. Urzadzenia zewnetrzne zostang wystane z poczatkowa iloscig czynnika (wstepne napetnienie), ktéra rézni sie dla kazdego urzadzenia.

Po zainstalowaniu technik dodaje dodatkowg ilo$¢ w oparciu o powyzszy wzor.
3. Pododaniu dodatkowej ilosci czynnika chtodniczego mozna ustawi¢ zawory kulowe na jednostce zewnetrznej w pozycji OTWARTE.

i E Jesli uktad nie zawiera czynnika chtodniczego (np. po operacji odzyskiwania czynnika chtodniczego), urzadzenie nalezy
- nafadowac pierwotng ilo$cig czynnika chtodniczego (patrz tabliczka znamionowa na urzadzeniu).
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6.6.4. Kontrole po napetnieniu czynnika chtodniczego

= Czy wszystkie zawory kulowe sg otwarte?
= Czy ilos¢ dodanego czynnika chtodniczego jest zapisana na etykiecie napetniania czynnika chtodniczego?

i| E Przed rozpoczeciem pracy nalezy otworzy¢ wszystkie zawory odcinajace.
- Praca z zamknietymi zaworami odcinajacymi spowoduje uszkodzenie sprezarki.

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.a.

PDAIKIN ...
I

00072 Ariccia (Roma) - Italia

Zgg - wvocom

i Serial Number X000001
Poscode B12345 B12345X000001H
Factory Field TOT GWP =675 1PX4
R-32 129 k| A Bke kgl FAN Efficiency: 38,8% / N =49
R-32C1 89 kil C Dk Kkgl| (A, Static) / N (2015) = 40
R-32C2 40 kil E F ko g}l VSD Integrated
tCO.eq: 198 GH 3N~50Hz 400V 20,6 A
€4 R
5 PS high: 42,9 bar
s il | L PSlow: 30 bar
tCO.eq - C2:| 9.8 MN HP switch: 42,2 bar
» tAl ea W i ¥
265 Kg
EE @ || | Prod. Date: 07/2022
Contains fluorinated greenhouse gases Made In Italy
- 4

Umieszczanie etykiety z informacjami dotyczacymi fluorowanych gazéw cieplarnianych
1. Wypeni¢ etykiete w nastepujacy sposob:

A: catkowity dodany tadunek czynnika chtodniczego

B: catkowity tadunek czynnika chtodniczego (Wst+Dod)

C: catkowity dodany tadunek czynnika chtodniczego C1

D: catkowity tadunek czynnika chtodniczego (Wst+Dod) C1

E: catkowity dodany tadunek czynnika chtodniczego C2 (tylko dla wersji DUAL)
F: catkowity tadunek czynnika chtodniczego (Wst+Dod) C2 (tylko dla wersji DUAL)
G: catkowita ilo§¢ dodanego tCO2 eq

H: catkowite tCO2 (Wst+Dod)

|: catkowita ilos¢ dodanego tCO2 eq C1

L: catkowite tCO2 (Wst+Dod) C1

M: catkowita ilo$¢ dodanego tCO2 eq C2

N: catkowite tCO2 (Wst+Dod) C2

ij W Europie emisja gazu cieplarnianego catkowitej ilosci czynnika chfodniczego zalanego do systemu (wyrazonego jako ilos¢

! ton gazu rownowaznego CO2) jest uzywana do okreslenia czestosci wykonania konserwacji. Nalezy postepowac zgodnie z
odpowiednimi przepisami.

Wzér na obliczanie emisji gazéw cieplarnianych: warto§¢ GWP czynnika chlodniczego x catkowity fadunek czynnika
chiodniczego (w kg)/1000
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7. OPERACJA

71. ODPOWIEDZIALNOSC OPERATORA

Operator musi zosta¢ odpowiednio przeszkolony i zapoznaé sie z systemem przed przystapieniem do jego obstugi. Poza przeczytaniem niniejszej
instrukcji, operator musi doktadnie zapozna¢ si¢ z instrukcjg obstugi mikroprocesora i schematem elektrycznym w celu poznania sekwencji
uruchomienia, funkcjonowania jednostki, sekwencji zatrzymania i funkcjonowania wszystkich urzadzen bezpieczenstwa.

Podczas etapu poczatkowego uruchamiania jednostki, autoryzowany przez producenta technik jest do dyspozycji w razie jakichkolwiek pytan i gotowy
do przekazania poprawnych procedur funkcjonowania.

Operator musi rejestrowac dane robocze kazdej zamontowanej jednostki. Drugi rejestr musi by¢ prowadzony dla wszystkich czynno$ci konserwacji
okresowych i serwisu.

Jezeli operator zauwazy nieprawidtowe lub nieodpowiednie warunki robocze, musi sie skonsultowac¢ z autoryzowanym technikiem producenta.

A

Jezeli jednostka jest wyfagczona, nie mozna uzywac elementéw grzejnych oleju sprezarki. Po podtaczeniu jednostki do sieci
nalezy przed ponownym uruchomieniem jednostki pozostawic elementy grzejne oleju sprezarki wlaczone przez co najmniej
6 godzin.

Nieprzestrzeganie tej zasady moze spowodowa¢ uszkodzenie sprezarek z powodu nagromadzenia nadmiernej ilosci
ciektego czynnika w ich wnetrzu.

Ninigjsza jednostka stanowi znaczna inwestycje i zastuguje na uwage i dbatos¢ o utrzymanie tego urzadzenia w dobrym stanie.
Podczas obstugi i konserwacji zasadnicze znaczenie ma przestrzeganie ponizszych wskazéwek:

Dostep do maszyny dla oséb nieupowaznionych i/lub niewykwalifikowanych jest zabroniony.

Zabroniony jest dostep do komponentéw elektrycznych bez uprzedniego wytaczenia gtéwnego wytacznika jednostki i odciecia zasil ania
elektrycznego.

Zabroniony jest dostep do komponentéw elektrycznych bez zastosowania panelu izolujgcego. Nie obstugiwa¢ komponentow
elektrycznych w przypadku obecno$ci wody i/lub wilgotnosci.

Sprawdzag, czy wszystkie prace przy obiegu czynnika chtodniczego i elementach pod ci$nieniem sg wykonywane wytacznie przez
osoby wykwalifikowane.

Wymiana sprezarek musi by¢ wykonywana wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

Ostre krawedzie i powierzchnie czg$ci skraplacza mogg spowodowac obrazenia. Unika¢ bezpo$redniego kontaktu i uzywa¢ $rodkow
ochrony indywidualnej.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do rur wodnych, gdy jednostka jest podtaczona do systemu.

Absolutnie zabrania sie usuwania oston zabezpieczajacych ruchome czesci.

W przypadku nagtego zatrzymania jednostki, zastosowac sie do instrukcji opisanych w Instrukcji obstugi panelu sterowniczego, stanowiacej czes¢
dokumentacji dotaczonej do maszyny dostarczonej uzytkownikowi.
Zaleca si¢ zdecydowanie wykonanie montazu i konserwacji w obecnosci innych osob.

A

Nie montowa¢ urzadzenia w strefie, ktéra moze by¢ niebezpieczna podczas wykonywania czynnosci konserwacyjnych,
takiej, jak platforma bez parapetow lub prowadnic, lub w strefie niezgodnej z wymaganiami dotyczacymi przestrzeni wokoft
urzadzenia.
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8. KONSERWACJA

Personel pracujacy przy podzespotach elektrycznych lub chtodzacych musi by¢ upowazniony, przeszkolony i w petni wykwalifikowa ny.

Konserwacji i napraw wymagajacych wsparcia innego przeszkolonego personelu nalezy dokonywac pod nadzorem osoby posiadajacej wiedze z
zakresu korzystania z palnych czynnikéw chtodniczych. Kompetencje wszelkich osob dokonujacych serwisowania lub konserwacji systemu lub
powigzanych z nim czgsci urzadzenia musza spetnia¢ wymogi normy EN 13313.

Osoby pracujace w obrebie uktadéw chtodniczych z palnymi czynnikami chfodniczymi musza dysponowaé wiedzg z zakresu kwestii
bezpiecznego uzytkowania palnego czynnika chtodniczego poswiadczona odpowiednim przeszkoleniem.

Zadna osoba wykonujaca prace zwiazane z uktadem chtodniczym, ktére wymagaja odstoniecia rur, nie moze korzysta¢ ze zrodet zaptonu w sposéb
niosacy ze sobg ryzyko pozaru lub wybuchu. Wszelkie ewentualne zrodta zaptonu powinny znajdowaé sie w odpowiedniej odlegto$ci od miejsca
montazu, naprawy, demontazu i utylizacji, podczas ktérych moze dojs¢ do uwolnienia czynnika chfodniczego do otoczenia. Powyzs ze wskazanie
dotyczy réwniez palenia papierosdw. Przed przystapieniem do pracy nalezy sprawdzi¢, czy w otoczeniu urzadzenia nie wystepuje niebezpieczenistwo
pozaru lub ryzyko zaptonu. Nalezy rozmiesci¢ tabliczki o ,Zakazie palenia”.

Personel obstugowy powinien stosowac sprzet ochrony indywidualnej, odpowiedni do ochrony przy wykonywaniu zadan. Do wspolnych dla
wszystkich srodkéw ochrony indywidualnej naleza: Kask, gogle, rekawice, czapki, obuwie ochronne. Dodatkowe indywidualne i grupowe $rodki
ochrony powinny zosta¢ przyjete po odpowiedniej analizie konkretnego ryzyka w zakresie znaczenia, zgodnie z wykonywanymi czynnosciami.

podzespoly W zadnym wypadku nie wolno wykonywa¢ czynno$ci w obrebie podzespotéw elektrycznych, dopoki gtéwne zasilanie
elektryczne jednostki nie zostanie odciete przy uzyciu wytacznika gtéwnego na panelu elektrycznym. Nalezy odczeka¢ 10 minut po
odcieciu urzadzenia od zrodta zasilania przed otwarciem panelu elekirycznego w celu zapobiezenia ryzyku wystapienia
wysokiego napiecia spowodowanego przepaleniem kondensatoréw.

uktad chtodniczy Przed rozpoczeciem prac w obrebie obiegu czynnika chtodniczego nalezy podja¢ nastepujace $rodki ostrozno$ci:

o uzyskac zezwolenie na przeprowadzanie prac pozarowo niebezpiecznych (jesli wymagane);

o upewnic sig, ze materiaty palne sg przechowywane na stanowisku pracy, na ktérym nie wystepujg zadne zrodta
zaptonu;

o upewnic sie o dostepnosci odpowiedniego sprzetu gasniczego;

o upewnic sie, ze stanowisko pracy jest odpowiednio wentylowane przed rozpoczeciem prac w obrebie obiegu
czynnika chtodniczego, zgrzewania, lutowania lub spawania;

o upewnic sie, ze stosowany przyrzad do wykrywania wyciekow jest beziskrowy, odpowiednio uszczelniony lub
samoistnie bezpieczny;

o upewnic sig, ze personel odpowiedzialny za konserwacje zostat poinstruowany.

przed przystapieniem do czynnosci w obrebie obiegu czynnika chtodniczego nalezy zawsze przeprowadzi¢

ponizszg procedure:

usuna¢ czynnik chtodniczy (okreslajac ciSnienie resztkowe);

oczysci¢ obieg gazem obojetnym (np. azotem);

opr6zni¢ pod ci$nieniem réwnym 0,3 bara (pow.) (lub 0,03 MPa);

ponownie oczysci¢ obieg gazem obojetnym (np. azotem);

otworzyc¢ obieg.

W razie koniecznosci usuniecia sprezarek lub oleju ze sprezarek nalezy upewni¢ sie, ze zostat on oprézniony do
odpowiedniego poziomu, aby unikna¢ obecnosci palnego czynnika chtodniczego w obrebie $rodka smarujacego.

Do odzysku czynnika chtodniczego nalezy korzysta¢ wytacznie z urzadzen przeznaczonych do uzytku z palnymi
czynnikami chfodniczymi.

Jesli krajowe normy lub przepisy dopuszczajq spuszczanie czynnika chtodniczego, czynno$¢ te nalezy przeprowadzié
w bezpiecznych warunkach, np. za pomocg gumowego weza, odprowadzajac czynnik chtodniczy na zewnafrz, na
obszar bezpieczny. W zadnym wypadku nie wolno dopusci¢ do tego, aby palny i wybuchowy czynnik chtodniczy nie
znajdowat sie w poblizu zrddta zaptonu lub przedostat si¢ do wnetrza budynku.

W przypadku uktadéw chtodniczych z systemem posrednim nalezy sprawdzi¢, czy ptyn cieptoprzewodzacy nie zawiera
czynnika chtodniczego.

Po dokonaniu naprawy nalezy sprawdzi¢ dziatanie urzadzen bezpieczenstwa, wykrywaczy czynnika chtodniczego i
systemdw mechanicznej wentylacji, a takze zapisa¢ wyniki ich pracy.

Nalezy upewni¢ sie, ze wszelkie brakujace lub nieczytelne tablice na podzespotach obiegu czynnika chtodniczego
zostaty umieszczone lub wymienione.

Nie wolno korzystac ze zrédet zaptonu podczas szukania wyciekéw czynnika chtodniczego.

D-EIMHP01505-22_05PL 48/66



8.1. Tabela wartosci ci$nienia/temperatury

°C Bar °C Bar °C Bar °C Bar

-28 2.97 -2 7.62 24 16.45 50 31.41
-26 3.22 0 8.13 26 17.35 52 32.89
24 3.48 2 8.67 28 18.30 54 34.42
-22 3.76 4 9.23 30 19.28 56 36.00
-20 4.06 6 9.81 32 20.29 58 37.64
-18 437 8 10.43 34 21.35 60 39.33
-16 4.71 10 11.07 36 22.45 62 41.09
-14 5.06 12 11.74 38 23.60 64 42.91
-12 543 14 12.45 40 24,78 66 44.79
-10 5.83 16 13.18 42 26.01 68 46.75
-8 6.24 18 13.95 44 27.29 70 48.77
-6 6.68 20 14.75 46 28.61 72 50.87
-4 7.14 22 15.58 48 29.99 74 53.05

Tabela 17 - Cisnienie/Temperatura R32

8.2. Konserwacja zwyczajna

Konserwacja urzadzenia musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowanych technikéw. Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy uktadzie
pracownicy muszg sie upewnic, ze zostaty zastosowane wszystkie Srodki ostrozno$ci.
Zaniedbanie konserwacji jednostki moze spowodowaé pogorszenie stanu wszystkich elementéw (wezownic, sprezarek, ram, orurowania itp.) i
doprowadzi¢ do negatywnych skutkéw dla wydajnosci i sprawnosci.
Wystepujg dwa rézne poziomy konserwacii, ktdre nalezy wybiera¢ w zaleznosci od rodzaju zastosowania (krytyczne/niekrytyczne) lub otoczenia
instalacji (wysoce agresywne).
Przyktadami zastosowan krytycznych sa; chtodzenie proceséw technologicznych, centra danych itp.
Otoczenia wysoce agresywne mozna okreslic w nastepujacy sposéb:

e  Otoczenia przemystowe (z mozliwym stezeniem dymow lub oparéw powstajacych w wyniku spalania i proceséw chemicznych).

e  Strefy przybrzezne.

e  Silnie zanieczyszczone strefy miejskie.

o  Strefy wiejskie w poblizu odchodéw zwierzecych i nawozéw oraz miejsca wystepowania wysokich stezen spalin z agregatéw

pradotworczych napedzanych silnikami wysokopreznymi.

e  Obszary pustynne zagrozone burzami piaskowymi.

e  dowolne potaczenia powyzszych warunkéw.
Jednostka narazona na otoczenie wysoce agresywne moze ulegac korozji w czasie krétszym niz jednostki zainstalowane w otoczeniu standardowym.
Korozja szybko atakuje rdzen ramy i w zwigzku z tym zmniejsza trwato$¢ jednostki. Aby tego uniknag, nalezy okresowo myc powierzchnie ramy wodq
z odpowiednimi detergentami.
W przypadku czeSciowych ubytkéw powtoki malarskiej ramy istotne jest wstrzymanie stopniowego uszkadzania poprzez uzupetnianie ubytkdw za
pomocg odpowiednich produktow. Aby uzyskac specyfikacje wymaganych produktéw, nalezy sie skontaktowac z producentem.
Jezeli wystepuja jedynie osady z soli, wystarczy sptuka¢ elementy czysta woda,

Lista kontrolna dla rocznej konserwacji jednostki wewnetrznej

Jednostka wewnetrzna: Roczny plan konserwacji
Element Opis
Cisnienie wody
Filtr wody

Przekreci¢ czerwone pokretto na zaworze w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara i sprawdzi¢, czy dziata on prawidtowo: Je$li nie stycha¢ dzwieku

Zawor nadmiarowy stukania, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca, W przypadku, gdy woda

cisnieniowy nadal wyptywa z urzadzenia, nalezy najpierw zamkna¢ oba zawory odcinajace doptyw
i odptyw wody, a nastepnie skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.
Cisnienie wody Utrzymywa¢ cisnienie wody powyzej 1 bara. Jesli jest nizsze, nalezy doda¢ wody.
Czyszczenie filtra wody. UWAGA: nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z filtrem wody. NIE
Filtr wody przyktada¢ nadmiernej sity podczas ponownego zaktadania filtra wody, aby nie

uszkodzi¢ siatki filtra.

Waz zaworu nadmiarowego

cisnieniowego Sprawdzi¢ stan i utozenie weza. Woda musi odpowiednio sptywac z weza.

Sprawdzi¢ wzrokowo stan urzadzenia i poszuka¢ oczywistych usterek, takich jak luzne

Skrzynka rozdzielcza potaczenia i nieprawidtowe okablowanie.

Tabela 18 - Lista kontrolna rocznej konserwacji jednostki wewnetrznej
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Raz w Raz w roku/
miesiacu raz w sezonie
(Uwaga 1) (Uwaga 2)

Raz w

Spis czynnosci tygodniu

Ogolne:

Odczyt danych roboczych (Adnotacja 3) X

Wzrokowa kontrola jednostki, uszkodzenia i/lub obluzowania X

Kontrola integralno$ci izolacji termicznej X

Czyszczenie X

Malowanie stosownie do potrzeb X

Analiza wody (4) X

Kontrola pracy przeptywomierza X

Instalacja elektryczna:

Sprawdzenie sekwencji kontrolnych X

Kontrola zuzycia licznika — jezeli konieczne, wymieni¢ X

Kontrola poprawnego zamocowania wszystkich kocowek elektrycznych — jezeli X (Co kwartat)
konieczne, dokreci¢

Czyszczenie wewnatrz elektrycznego panelu sterowniczego X

Wazrokowa kontrola ewentualnych znakéw przegrzania komponentéw X

Sprawdzenie pracy sprezarki i rezystancji elektrycznej X

Uktad chtodniczy:

Sprawdzenie, czy nie wystepujg wycieki czynnika chtodniczego (préba szczelnosci). X

Analiza wibracji sprezarki X

Uktad hydrauliczny (jednostka wewnetrzna):

b

Kontrola obecnosci ewentualnych wyciekow wody

>

Kontrola ztaczy hydraulicznych

Kontrola ci$nienia na wlocie pompy X

Czyszczenie filtra wody X

Kontrola stezenia glikolu X

Kontrola tempa przeptywu wody X

Kontrola zaworu bezpieczenstwa X

Sekcja wezownicy (jednostka zewnetrzna):

Sprawdzenie czystosci wezownic skraplajacych i wodnych wymiennikéw ciepta (Adnotacja
5)

Sprawdzenie odpowiedniego dokrecenia wirnikéw

x|

Sprawdzenie zeberek wezownicy

BPHE (jednostka wewnetrzna):

Sprawdzenie czystosci BPHE | | ‘ X

Tabela 19 — Standardowy plan konserwacji rutynowych

Uwagi:

Lol ol h

6.

Czynnosci wykonywane raz w miesigcu obejmuijg czynnosci tygodniowe.

Czynnosci wykonywane raz w roku (lub przed rozpoczgciem sezonu) zawieraja wszystkie czynnosci tygodniowe i miesigczne.

Codzienne odczytywanie wartosci roboczych jednostki umoZliwia utrzymanie wysokich standardéw dziatania.

Sprawdzi¢ obecno$¢ ewentualnych metaléw rozpuszczonych.

Baterie skraplaczy czysci¢ czystq wodg, a wodne wymienniki ciepta za pomocg, odpowiednich $rodkow chemicznych. Czastki state i wiokna moga zatykaé
wymienniki. Szczegding uwage nalezy zwraca¢ na wodne wymienniki ciepta w przypadku stosowania wody bogatejw weglan wapnia. Zwigkszone spadki ci$nienia
lub spadek sprawnosci cieplnej oznaczajg niedrozno$¢ wymiennikow ciepta. W otoczeniu o wysokiej koncentracji czasteczek przenoszonych w powietrzu moze
okaza¢ sig konieczne czeste czyszczenie blatu skraplacza.

Niepracujace jednostki ustawione lub przechowywane przez dtuzszy czas w otoczeniu wysoce agresywnym rowniez nalezy poddawac tym rutynowym zabiegom
konserwacyjnym.
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Spis czynnosci (Adnotacja 8)

Raz w
tygodniu

Raz w
miesiacu
(Uwaga 1)

Raz w roku/
raz w sezonie
(Uwaga 2)

Ogélne:

Odczyt danych roboczych (Adnotacja 3)

Wzrokowa kontrola jednostki, uszkodzenia i/lub obluzowania

Kontrola integralno$ci izolacji termicznej

Czyszczenie

> [ X

Malowanie stosownie do potrzeb

Analiza wody (4)

Kontrola pracy przeptywomierza

Instalacja elektryczna:

Sprawdzenie sekwencji kontrolnych

Kontrola zuzycia licznika — jezeli konieczne, wymieni¢

x| >

Kontrola poprawnego zamocowania wszystkich koncéwek elektrycznych — jezeli
konieczne, dokrecié

Czyszczenie wewnatrz elektrycznego panelu sterowniczego

Wzrokowa kontrola ewentualnych znakéw przegrzania komponentéw

Sprawdzenie pracy sprezarki i rezystancji elektrycznej

XXX

Pomiar rezystancii izolacji silnika sprezarki

Uktad chtodniczy:

Sprawdzenie, czy nie wystepujg wycieki czynnika chtodniczego (préba szczelnosci).

Analiza wibracji sprezarki

Uktad hydrauliczny (jednostka wewnetrzna):

Kontrola obecnosci ewentualnych wyciekéw wody

Kontrola ztaczy hydraulicznych

Kontrola ci$nienia na wlocie pompy

> || X

Czyszczenie filtra wody

Kontrola stezenia glikolu

Kontrola tempa przeptywu wody

Kontrola zaworu bezpieczenstwa

Sekcja wezownicy (jednostka zewnetrzna):

Sprawdzenie czyszczenia powietrznego wymiennika ciepta (Adnotacja 6)

Sprawdzenie czyszczenia wodnych wymiennikdw ciepta (Adnotacja 6)

Sprawdzenie odpowiedniego dokrecenia wirnikéw

Sprawdzenie zeberek wezownicy

BPHE (jednostka wewnetrzna):

Sprawdzenie czystosci BPHE

Tabela 20 — Plan konserwacji rutynowych dla zastosowan krytycznych i/llub otoczefi wysoce agresywnych

Czynnosci wykonywane raz w miesigcu obejmujg czynnosci tygodniowe.

Czynnosci wykonywane raz w roku (lub przed rozpoczeciem sezonu) zawieraja wszystkie czynnosci tygodniowe i miesieczne.

Sprawdzi¢ obecno$¢ ewentualnych metaléw rozpuszczonych.

1
2.
3. Codzienne odczytywanie warto$ci roboczych jednostki umozliwia utrzymanie wysokich standardéw dziatania.
4
5

Baterie skraplaczy czysci¢ czysta woda, a wodne wymienniki ciepta za pomoca odpowiednich $rodkéw chemicznych. Czastki state i widkna mogq zatykac
wymienniki. Szczegding uwage nalezy zwraca¢ na wodne wymienniki ciepta w przypadku stosowania wody bogatejw weglan wapnia. Zwigkszone spadki ci$nienia
lub spadek sprawnosci cieplnej oznaczajg niedrozno$¢ wymiennikéw ciepta. W otoczeniu o wysokiej koncentracji czasteczek przenoszonych w powietrzu moze

okazac sig¢ konieczne czeste czyszczenie blatu skraplacza.

6. Niepracujgce jednostki ustawione lub przechowywane przez dtuzszy czas w otoczeniu wysoce agresywnym réwniez nalezy poddawac tym rutynowym zabiegom

konserwacyjnym.

8.21. Konserwacja powietrznego wymiennika ciepta

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie jednostki i unikna¢ korozji, zasadnicze znaczenie ma czyszczenie powierzchni powietrznego wymiennika ciepta.

Usuwanie zanieczyszczen i szkodliwych resztek znacznie zwigksza trwato$¢ wezownicy i wydtuza okres eksploatacii jednostki.

Zanieczyszczenia powierzchniowe, liscie, widkna itp., usuwa¢ za pomoca odkurzacza (najlepiej ze szczotka lub inng miekka korcdwka, a nie
metalowa rurg), przedmuchujac sprezonym powietrzem od wewnafrz na zewnafrz i/lub za pomocg szczotki z miekkim wiosiem (nie drucianej!). Nie

uderza¢ ani nie skroba¢ wezownicy rurg odkurzacza, dyszq powietrza itp.

Sptukiwanie powierzchni wezownicy strumieniem wody za pomocg np. weza ogrodowego powoduje wprowadzanie zanieczyszczen do wnetrza
wezownicy. Powoduje to utrudnienie czyszczenia. Przed ptukaniem stabym strumieniem czystej wody zanieczyszczenia powierzchniowe nalezy

catkowicie usunag.

W przypadku wezownic wykorzystywanych w zastosowaniach przybrzeznych lub przemystowych zalecamy comiesieczne
f 1 E ptukanie czysta woda w celu usuwania chlorkow, zanieczyszczen i osadéw. Bardzo wazne jest, aby w trakcie pfukania

temperatura wody byla nizsza niz 55°C.
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Korozja galwaniczna potaczenia miedz/aluminium moze wystapi¢ w atmosferze korozyjnej pod ostong z tworzywa sztucznego; podczas czynnosci
konserwacyjnych lub okresowego czyszczenia sprawdzenie wygladu plastikowych zabezpieczen potaczen miedzi z aluminium. Jezeli sg one
napeczniate, uszkodzone lub oddzielone, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem producenta w celu uzyskania porady i infor macj.

8.22. Konserwacja elektryczna

Wszystkie prace konserwacyjne urzadzen elektrycznych musza by¢ wykonane przez osoby wykwalifikowane. Nalezy sie
upewnic, ze system jest wytaczony, a wyfacznik gtowny jednostki jest otwarty. Brak zastosowania sie do takiej zasady moze
by¢ przyczynq powaznych obrazen. Gdy jednostka jest wylaczona, a wyfacznik odfaczajacy jest wlaczony, nieuzywane
obwody sa nadal pod napieciem.

Podczas konserwacji uktadu elektrycznego nalezy stosowac pewne zasady ogélne podane ponizej:

1. Pobér pradu przez sprezarke nalezy poréwnac z wartoscig podang na tabliczce znamionowej. Zazwyczaj wartos¢ poboru pradu jest nizsza niz
warto$¢ znamionowa, ktdra odpowiada poborowi catkowicie obcigzonej sprezarki w maksymalnych warunkach roboczych.

2. Co najmniej raz na trzy miesiace nalezy przeprowadzi¢ kontrole wszystkich zabezpieczeh w celu sprawdzenia ich sprawnosci. Kazde
urzadzenie, wraz ze starzeniem sig, moze zmienia¢ swoje warto$ci robocze i powinno by¢ monitorowane w celu regulacji lub wymiany. Blokady
pompy i przeptywomierze nalezy sprawdzaé, aby upewnic sig, ze po aktywacji przerywaja obwod sterowania.

D-EIMHP01505-22_05PL 52/66



9.

SERWIS | OGRANICZONA GWARANCJA

Wszystkie jednostki sq testowane fabrycznie i objete 12 lub 18 miesieczng gwarancjg wazng od daty dostawy.

Te jednostki zostaty zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci co gwarantuje ich funkcjonowanie bez usterek
przez lata. Jednakze jednostka wymaga konserwacji nawet w okresie gwarancyjnym, od momentu montazu, a nie od daty przekazania do
uzytkowania. Zaleca sie podpisanie umowy dotyczacej konserwacji z serwisem autoryzowanym przez producenta w celu zagwarantowania
skutecznego i bezproblemowego serwisu, dzieki doswiadczeniu i kompetencjom naszego personelu.

Wzig¢ pod uwage, ze uzywanie jednostki w nieodpowiedni sposob, na przyktad przekroczenie limitbw pracy lub brak odpowiedniej konserwacji na
podstawie wskazowek niniejszej instrukcji, spowoduje utrate gwarancii.

Waznos¢ gwarancji zalezy od zastosowania si¢ do nastepujacych punktéw:

1.
2.
3.

4.
5.
6.

Jednostka nie moze funkcjonowa¢ poza wskazanymi limitami.

Zasilanie elektryczne musi si¢ miesci¢ w zakresie napiecia i by¢ wolne od harmonicznych lub nagtych zmian napiecia.

Zasilanie tréjfazowe nie moze by¢ pozbawione réwnowagi pomiedzy fazami, wyzszej niz 3%. Jednostka musi pozosta¢ wytaczona dop ki nie
zostanie usunieta nieprawidtowo$¢ elektryczna.

Nie dezaktywowac lub wykluczaé zadnego urzadzenia ochronnego, zaréwno mechanicznego jak i elektrycznego lub elektronicznego.

Woda uzyta do napetnienia uktadu hydraulicznego musi by¢ czysta i odpowiednio uzdatniona.

Wartos¢ przeptywu wody w wymienniku BPHE musi miesci¢ sie w zakresie zadeklarowanym dla danej jednostki — patrz oprogramowanie
doboru CSS.
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10. SCHEMAT OBIEGU CZYNNIKA CHLODNICZEGO
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Rysunek 23 - Schemat obiegu czynnika chtodniczego (P&ID) dla jednostki EWYT~CZ z obiegiem MONO
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WYPOSAZENIE

ID OPIS

1 SPREZARKA SRUBOWA

2 ZAWOR CZTERODROGOWY

3 WYMIENNIK CIEPLA TYPU RURA | ZEBERKA (WEZOWNICA)
4 FILTR DWUPRZEPLYWOWY

5 FILTR MECHANICZNY

6 ELEKTRONICZNY ZAWOR ROZPREZNY

7 ZBIORNIK CIECZY

8 WYMIENNIK CIEPLA (BPHE)

9 ZAWOR ZWROTNY

10 DOCHLADZACZ (BPHE)

1 MOCOWANIE (ZAWOR STOZKOWY 1/4 SAE)
12 ZAWOR ODCINAJACY

13 ZAWOR ODBIORCZY %" x V4"

14 FILTR OSUSZACZA

15 NAKLADKA NA RURE MIEDZIANA

k Podgrzewacz skrzyni korbowej

LINIA

ID OPIS

L1 WYLOT

L2 ZAWOR CZTERODROGOWY — WEZOWNICA
L3 WEZOWNICA - EXV

L4 EXV - ODBIORNIK CIECZY

L5 ODBIORNIK CIECZY ZEWN.

L6 WYMIENNIK BPHE — ZAWOR 4-DROGOWY
L7 SSANIE

L8 CIECZ - DOCHLADZACZ

L9 DOCHEADZACZ — SPREZARKA

L10 LINIA ZAWORU ZWROTNEGO

L11 BPHE — SPREZARKA (JEDNOSTKA WEWNETRZNA)
L12 DOCHLADZACZ - BOHE (JEDNOSTKA WEWNETRZNA)

PRZYRZAD

ID OPIS

PT PRZETWORNIK CISNIENIA

PZH CZUJNIK WYSOKIEGO CISNIENIA 42,2 bar

PSAL | OGRANICZNIK NISKIEGO CISNIENIA (FUNKCJA REGULATORA)
TZAH | PRZELACZNIK WYSOKIEJ TEMPERATURY

T PRZETWORNIK TEMPERATURY *

OAT ZEWN. PRZETWORNIK TEMPERATURY

* sondy TEMPERATURY po stronie czynnika chtodniczego sq izolowane termicznie.

CZYNNIK CHLODNICZY GRUPA WG DYREKTYWY PED LINIA (ll:asr) (Ig)
GAZ POD WYSOKIM CISNIENIEM 429 +10/+120
CIECZ POD WYSOKIM
R32 1 CISNIENIEM 429 -10/+65
NISKIE CISNIENIE 30 -30/+60

D-EIMHP01505-22_05PL 55/66




== g
-+
®fe o
]
b
:D 2
¥
7 t‘\’l s
e I—II '7"‘-}
- ~ 57 \__'_
- - -
s 3
T w

Lg

connection

.

Te be removed on
» flald before piping

I
e

Lg

L&

L
3

I.JT
P
1
3

4
|—;
9
All joints made on
site to comnect the

the outdoor unit

Indoer unit with
shall be brazed

Rysunek 24 - Schemat obiegu czynnika chtodniczego (P&ID) dla jednostki zewnetrznej EWYT~CZ z obiegiem DUAL
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Rysunek 25 - Schemat obiegu czynnika chtodniczego (P&ID) dla jednostki wewnetrznej EWYT~CZ z obiegiem DUAL

CZYNNIK CHLODNICZY | GRUPA WG DYREKTYWY PED LINIA (:asr) (Ig)
GAZ POD WYSOKIM
CISNIENIEM 429 | +10M120
R32 1 CIECZ POD WYSOKIM
CISNIENIEM 429 | 101465
NISKIE CISNIENE 30 | -30/%60
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11. OPIS TABLICZEK ZAMONTOWANYCH NA JEDNOSTKACH

Tabliczki

Numer etykiety

Opis

Umiejscowienie

Ostrzezenie o niebezpiecznym
napieciu

Na panelu elektrycznym (na
zewnafrz)

Symbol A2L

Na panelu elektrycznym (na
zewnairz)

P DAIKIN

Logo producenta

Na panelu elektrycznym (na
zewnairz)

Instrukcje podnoszenia*

Jedna na ramie urzadzenia i
jedna na opakowaniu

LIFT POINT 1

o 1w
o

Tabliczka dotyczaca punkiu
podnoszenia

Jedna na panelu urzadzenia w
poblizu otwordw do jego
podnoszenia

Tabliczka znamionowa jednostki

Na ramie urzadzenia (na
zewnatrz)

Na panelu przytaczy po stronie

Etykieta Obieg 1/2 czynnika chiodniczego

Na panelu jednostki w poblizu
Wylot wody przytacza wylotu
Wiot wody Na panelu jednostki w poblizu

przytacza wiotu

Minimalna odleglo$¢ od
wentylatora

Na panelu wentylatora

st
e
oA
e
o

o

=
=

Zawiera gaz cieplarniany

Na ramie urzadzenia

WARNING - Before performing vacuum,
power the unit and follow the procedure
described in the installation manual.

12381369

Procedura prozniowe] jednostki
wewnetrznej

Na panelu pofaczen rurowych
czynnika chiodniczego

* Tabliczki na opakowaniu jednostki
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Tabela 21 - Tabliczki zamontowane na jednostce




Z wyjatkiem tabliczki znamionowej jednostki, ktéra zawsze znajduje sie w tym samym miegjscu

innych miejscach, w zalezno$ci od modelu i opcji, o ktdre uzupetniono jednostke.

. Natomiast pozostate tabliczki mog g znajdowac sig w
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Rysunek 26 - Tabliczki na jednostce zewnetrznej
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Rysunek 27 - Tabliczki na jednostce wewnetrznej
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ce

Rysunek 28 - Tabliczki na jednostce wewnetrznej - strona panelu elektrycznego
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12. PRZEKAZANIE DO EKSPLOATACJI

f 1 } Przekazania do eksploatacji moze dokonac wytacznie upowazniony personel firmy DAIKIN.

Nizej zaprezentowana ogdlna lista kontrolna dotyczaca przekazania do eksploatacji moze zosta¢ wykorzystywana jako wytyczne i wzér sprawozdania
w trakcie uruchamiania i odbioru przez uzytkownika.

W celu uzyskania bardziej szczegdtowych instrukcji dotyczace przekazania do eksploatacji nalezy skontaktowac sie z lokalnym dziatem serwisu firmy
Daikin lub autoryzowanym przedstawicielem producenta.

W celu kompletnego przekazania do eksploatacji producent sugeruje przestrzeganie wskazowek przekazania do
==y eksploatacji oraz listy kontrolnej dla technikow upowaznionych przez dziat techniczny Daikin Service.

i' E Producent sugeruje aktualizacje oprogramowania do ostatniej dostepnej wersji. W sprawie aktualizacji oprogramowania
& nalezy zwréci¢ sie do lokalnego oddziatu Daikin Service.

Informacje ogoélne Tak | Nie | n.d.
Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen zewnetrznych. 0 O O
Otworzy¢ wszystkie zawory odcinajgce i / lub odcinajgce. O O O
Przed podtaczeniem do obiegu hydraulicznego sprawdzi¢, czy wszystkie czesci jednostki sa O O O
napetnione czynnikiem chtodniczym pod ci$nieniem.

Woda lodowa Tak | Nie | n.d.
Rurocigg kompletny O O O
Instalacja wodna napetniona i odpowietrzona O O O
Pompy zainstalowane i gotowe do pracy (kierunek obrotéw skontrolowany) O O O
Sita zainstalowane i czyste O O O
Zawory regulacji (zawory tréjdrozne, obejsciowe itp.) gotowe do pracy O O O
Przetacznik przeptywowy zainstalowany. 0 O O
Inst_alacja woc!ociqgow_a gotowa do pracy i przeptyw wyréwnany w celu spetnienia wymogow O O O
projektowych jednostki

Woda w skraplaczu Tak | Nie | n.d.
Wieza chtodnicza przeptukana i napetniona, rurociggi odpowietrzone O O O
Pompy zainstalowane i gotowe do pracy (kierunek obrotéw skontrolowany) 0 O O
Sita zainstalowane i czyste O O O
Zawory regulacji (zawory tréjdrozne, obejsciowe itp.) gotowe do pracy O O O
Instalacja wodociggowa gotowa do pracy i przeptyw wyrownany w celu spetnienia wymogoéw O O O
projektowych jednostki

Instalacja elektryczna Tak | Nie | n.d.
Kable zasilajgce podigczone do gtéwnego bloku tgczeniowego jednostki O O O
Kable zasilajgce L1, L2, i L3 zostaty skontrolowane pod wzgledem prawidtowego podtgczenia do O O O
faz UVW.

Wszystkie blokady sg okablowane i zgodne ze specyfikacjg Daikin O O O
Rozrusznik pompy i blokady okablowane O O O
Wentylatory wiezy chtodniczej i regulatorow okablowane O O O
Okablowanie jest zgodne z krajowymi i lokalnymi przepisami elektrycznymi O O O
Rézne Tak | Nie | n.d.
Jednostka zai_nstalowana zgodnie ze specyfikacjami Daikin IOM (wypoziomowanie, wymagania O O O
przestrzenne itp.)

Pochwy termometr., termometry, mierniki, studzienki kontr, sterowniki, itd., zainst. O O O
Minimalne obcigzenie uktadu wynosi 60% pojemnosci maszyny i jest ono dostepne do testowania O O O
i nastaw regulatoréw

Tabela 22 — Kontrole przed uruchomieniem jednostki

i' } Lista ta musi zosta¢ wypetniona i wystana do lokalnego oddziatu serwisowego firmy Daikin co najmniej dwa tygodnie przed
. data uruchomienia.
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13. WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE UZYWANEGO CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Produkt zawiera fluorowe gazy cieplarniane. Nie rozprzestrzenia¢ gazéw w atmosferze.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R32

Warto$¢ potencjatu tworzenia efektu cieplarnianego (GWP): 675

Uktad chtodniczy jest napetniony fluorowanymi gazami cieplarnianymi, a ilos¢ czynnika chtodniczego jest podana na pokazanej p onizej tabliczce.

réwnowaznego CO:z) jest uzywana do okreslenia czestosci wykonania konserwacji. Nalezy postepowaé zgodnie z

i't W Europie emisje gazu cieplarnianego catkowitej ilosci czynnika chfodniczego w instalacji (wyrazonego jako ilos¢ ton gazu
odpowiednimi przepisami.

14.
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15. OKRESOWE KONTROLE | ODBIORY URZADZEN CISNIENIOWYCH

Jednostki sg zaliczane do kategorii Il i Il klasyfikacji ustalonej przez dyrektywe europejska 2014/68/UE w sprawie urzadzen cisnieniowych (PED). W
przypadku jednostek zaliczanych do tych kategorii niektdre przepisy lokalne nakazujg okresowe przeglady wykonywane przez osobe uprawniona,
Sprawdzi¢ rozporzadzenia obowigzujace w miejscu instalacji.
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16. WYCOFANIE Z UZYTKOWANIA | UTYLIZACJA

Jednostki sg wykonane z metalowych, plastikowych i elektronicznych elementéw. Wszystkie te elementy nalezy poddawaé utylizacji zgodnie z
przepisami lokalnymi oraz przepisami krajowymi wprowadzajgacymi dyrektywe 2012/19/UE (WEEE).

Akumulatory otowiowe nalezy zbiera¢ i przekazywa¢ do odpowiednich centréw zbiérki odpadéw.

Unika¢ uwalniania czynnikéw chtodniczych do $rodowiska poprzez stosowanie odpowiednich pojemnikéw cisnieniowych i narzedzi do transferu
czynnikéw pod cisnieniem. Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana przez personel posiadajacy odpowiednie kwalifikacje w zakresie instalaci
chtodniczych i zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju instalacji.
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Uwagi
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Ninigjsza publikacja zostata przygotowana wytgcznie jako pomoc techniczna i nie stanowi wigzacej oferty firmy Daikin Applied Europe S.p.A. Jej tres¢ opiera
sie na najlepszej wiedzy firmy Daikin Applied Europe S.p.a. Nie udziela sie Zadnej gwarancji, wyraznej ani domniemanej, co do kompletno$ci, doktadnosci i
pewnosci tresci. Wszystkie dane i specyfikacje w niej zawarte mogaq by¢ zmienione bez uprzedzenia. Odnosic sie do danych przek azanych w czasie sktadania
zamowienia. Firma Daikin Applied Europe S.p.A. wyraznie odmawia wszelkiej odpowiedzialnoSci za bezpo$rednie i posrednie szkody, w najszerszym
rozumieniu, wynikajace ze stosowania i/lub interpretacji tej publikacji badz z nig zwigzane. Wszystkie tresci sq chronione prawem autorskim firmy Daikin
Applied Europe S.p.A.

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Rzym) - Wiochy
Tel: (+39) 06 93 73 11 - Faks: (+39) 06 93 74 014
hitp://www.daikinapplied.eu
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